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O

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@®

Forsigtig! Brug herevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

D

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stev. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

8

Traek hhv. stikket og akkumulatorbatteriet ud!

>

Forsigtig! Kig ikke ind i lysstralen
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Fare!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Laes derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende heaefte.

Advarsel!

Lees alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-veerktoj er udstyret med. Folges de
efterfalgende anvisninger ikke, kan dette fore til
elektrisk stod, brand og/eller alvorlige kveestelser.
Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige
anvisninger skal opbevares for senere brug.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1a/1b)
Handtag

Teend/Sluk-knap

Laseknap til teend/sluk-knap
Fikseringsgreb til indstilling af skeeredybde
LED-lys

Sal

Laseskrue til indstilling af vinkelsnit
Laseskrue til parallelanslag

. Skala til geringsvinkel

10. Hjeelpegreb

11. Spindellas

12. Savklinge

13. Klingenggle

14. Tilslutning til spanudsugning

15. Snitlinjefering

16. Parallelanslag

17. Skrue til klingesikring

18. Flange

19. Svingkappe

20. Arm til bevaegelig svingkappe

©CReNOO AWM~
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2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kegbt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

* Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

® Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

®  Opbevar sd vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

Akku-handrundsav
Savklinge

Klingenggle

Parallelanslag

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Akku-handrundsaven er beregnet til savning af
retliniede snit i tree, traelignende materialer og
kunststoffer. Overophedning af savtakkernes
spidser skal undgas, og kunststoffet ma ikke
smelte.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

25.10.2021 13:12:58
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Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-
veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Speaendingsforsyning motor: ................... 18Vd.c.
Omdrejningstal, ubelastet: .................. 4200 min
Skeeredybde ved 90°: .........cceeiiiiiieiee, 54 mm
Skeeredybde ved 45°: .......cocooeiiiiiiiieee, 35mm
Savklinge: ..o @165 mm
Klingeholder: ..o, @20 mm
Klingetykkelse: ........ccccociiiiiciiniiinieee. 1,6 mm
Vaegt: ..o 2,4 kg
Fare!

Stoj og vibration
Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 62841.

Lydtryksniveau LpA ................................. 93 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffektniveau L, ...coooovrveiiieiinnnnn 104 dB(A)

Usikkerhed K,

Brug hgreveern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage ho-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 62841.

Handtag
Svingningsemissionstal a, ,, = 1,3 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Hjeelpegreb
Svingningsemissionstal a, ,, = 1,2 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s*

De angivede samlede svingningsveerdier og de
angivede stejemissionsveerdier er blevet malt iht.
en standardiseret analyseproces og kan anven-
des til at sammenligne el-veerktgj indbyrdes.

De angivede samlede svingningsveerdier og de
angivede stejemissionsveerdier kan ogsa bruges
til at gennemfare en forelgbig vurdering af belast-
ningen.
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Advarsel:

Svingnings- og stgjemissionerne kan afvige fra de
angivede veerdier, nar el-veerktojet bruges, dette
afheenger af den made, el-veerktgjet bruges pa,
og iseer af, hvilke typen emne der bearbejdes.

Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
®  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.
® Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
Beer handsker.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
horeveern.

3. Helbredsskader, som fglger af hand-arm-
vibration, safremt veerktajet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmeessigt.

5. Inden ibrugtagning

Advarsel!
Treek altid akkumulatorbatteriet ud, inden du fore-
tager indstillinger pa maskinen.

5.1 Indstilling af skeaeredybde (fig. 2/3)

® Losn fikseringsgreb til indstilling af skaeredyb-
de péa bagsiden af beskyttelseskappen (4).

® Saetsalen (6) fladt ned pa overfladen af sa-
veemnet. Haev saven, indtil savklingen (12)
har naet den rigtige skeeredybde (a).

® Fastger fikseringsgreb til indstilling af skaere-
dybde (4). Kontroller, at grebet sidder ordent-
ligt fast.

5.2 Geringsanslag (fig. 4/5)
® Den forindstillede standardvinkel mellem sal
(6) og savklinge (12) udger 90°. Du kan aend-
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re denne vinkel for at udfgre skrasnit.

® Losn laseskrue til indstilling af vinkelsnit (7),
som befinder sig pa salens forside.

® Nu kan skeerevinklen aendres med op til 45°;
se skala for skeerevinkel (9).

® Fastger laseskrue til indstilling af vinkelsnit
(7). Kontroller, at den sidder ordentligt fast.

5.3 Udsugning af stev og span (fig. 6)

e Til rundsavens spanudsugningsstuds (14)
tilsluttes en egnet stevsuger (stevsuger
falger ikke med) Herved opnas en optimal
stevudsugning fra saveemnet. Fordele: Du
skaner savel saven som dit eget helbred.
Desuden holdes arbejdsomradet rent, lige-
som sikkerheden i arbejdet ages.

e Stov, der opstar under arbejdet, kan veere
farligt. Laes naermere herom i sikkerhedsan-
visningerne.

e Vigtigt! Den stgvsuger, der anvendes il
udsugning, skal vaere egnet til det bearbejde-
de materiale.

e Kontroller, at alle dele er korrekt forbundet
med hinanden.

5.4 Parallelanslag (fig. 7/8)

® Parallelanslaget (16) gor det muligt at save
parallelle linier.

® Losn laseskrue til parallelanslag (8), der be-
finder sig pa sélen (6).

® Montering foretages ved at seette parallelans-
laget (16) ind i faringen (c) i sélen (6) (se fig.
7).

® Bestem den ngdvendige afstand, og speend
laseskruen (8) fast igen.

® Brug af parallelanslag: Anbring parallelansla-
get (16) fladt ind pa emnekanten, og begynd
savningen.

Vigtigt! Udfor et provesnit med et stykke af-
faldstrae

5.5 Snitlinjefaring (fig. 9)

Med snitlinjeferingen (15) kan ngjagtige snit gen-
nemfgres, der er markeret pa emnet. Brug marke-
ringen (d) ved 0° og 90° vinkelindstillingen
Markeringen (e) skal bruges ved 45° vinkelinds-
tillingen.

Til vinkelindstilling se 5.2

Vigtigt! Udfor et provesnit med et stykke af-
faldstrae
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5.6 Opladning af LI-akku-pack (fig. 10-11)

1. Treek akku-pack’en (g) ud af handtaget, mens
du trykker anslagsknappen (f) ned.

2. Kontroller, at netspeaendingen, som star anfert
pa meerkepladen, svarer til den forhandenvee-
rende netspaending. Saet stikket til opladeren
(j) i stikkontakten. Den grenne LED begynder
at blinke.

3. Indsaet akkumulatorbatteriet i ladeadapteren.

Under punkt 10 (‘Visninger pa ladeadapteren’)
findes en oversigt, der forklarer betydningen af
LED-visningerne pa ladeadapteren.

Bemeerk!

Brug kun akkumulatorbatteriet og ladeaggregatet
i tar tilstand ved omgivelsestemperaturer pa 10-
40° C.

Opbevar akkumulatorbatteriet, akkuaggregatet og
ladeaggregatet et tort sted ved omgivelsestempe-
raturer pa: Akkumulatorbatteri = 10-20° C
Akkuaggregat, ladeaggregat = 10-40° C.

Hvis det ikke skulle vaere muligt at oplade batteri-

delen, sa kontrollér

® om der er netspaending pa stikdasen

® om kontakten pa opladerens ladekontakter er
fejlfri.

Safremt det stadig ikke er muligt at oplade batte-
ridelen, bedes De sende

® opladeren

® og batteridelen

til vores kundeservice.

Kontakt vores kundeservice eller den forret-
ning, hvor du har kebt produktet, hvis du har
brug for at vide, hvordan produktet sendes
korrekt.

Ved forsendelse og bortskaffelse af akku-
mulatorbatterier og akkumaskine skal disse
indpakkes seerskilt i en plastikpose , for at
undga kortslutning og brand!

Sorg for at genoplade akkupack‘en i god tid for
at sikre en lang levetid. Genopladning skal under
alle omstaendigheder ske, nar du kan konstat-
ere, at maskinens ydelse er aftagende. Undga,
at akkupack‘en aflades helt. Det vil gdelaegge
akkupack‘en!

25.10.2021 13:12:58
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5.7 Batteri-kapacitetsindikator (fig. 10/pos. h)
Tryk pa kontakt for batteri-kapacitetsindikator (i).
Batteri-kapacitetsindikatoren (h) indikerer batte-
riets ladetilstand ved hjeelp af 3 LED er.

Alle 3 LED‘er lyser:
Akkuen er fuldt opladet.

2 eller 1 LED(,er) lyser
Akkubatteriet rader over tilstreekkelig restkapa-
citet.

1 LED blinker:
Akkubatteriet er afladt; oplad akkubatteriet.

Alle LED-lamper blinker:

Akkumulatorbatteriets temperatur er underskre-
det. Fjern akkumulatorbatteriet fra produktet

og lad akkumulatorbatteriet hvile en dag ved
stuetemperatur. Fremkommer fejlen igen, er
akkumulatorbatteriet meget afladet og defekt.
Fjern akkumulatorbatteriet fra produktet. Et defekt
akkumulatorbatteri mé ikke laengere bruges og
oplades.

6. Betjening

Advarsel!
Treek altid akkumulatorbatteriet ud, inden du fore-
tager indstillinger pa maskinen.

6.1 Arbejde med handrundsaven

* Hold altid godt fast i aggregatets greb
(1 og 10) for at sikre en sikker handtering
under brug.

® Svingkappen (19) skubbes automatisk tilbage
af saveemnet.

® Udov ikke vold pa saven og dens komponen-
ter!

® Ryk rundsaven frem med en let, jeevn bevee-
gelse.

o Affaldsstykket skal befinde sig i rundsavens
hgjre side, saledes at den brede del af bordet
stottes med hele sin overflade.

* Nar der saves efter en optegnet linie, fores
rundsaven langs med indsnittet.

® Sma treestykker skal spaendes ind for savnin-
gen. De ma ikke holdes fast i handen.

® Folg sikkerhedsanvisningerne! Beer sikkerhe-
dsbriller!

® Brug ikke defekte savklinger eller savklinger
med revner eller spraekker.

® Brug ikke flanger/flangemetrikker, hvor borin-

gen er storre eller mindre end savklingens.

® Savklingen ma ikke bremses ned med han-
den eller ved udgvelse af sidetryk.

® Kontroller svingkappens funktioner. Sving-
kappen ma ikke klemme og skal befinde sig i
udgangsposition igen, nar arbejdsprocessen
er fuldfort.

® Afprov svingkappens funktion med netlednin-
gen trukket ud, for rundsaven tages i brug.

® Kontroller hver gang fer du tager saven i brug,
at sikkerhedsanordninger, sdsom svingkap-
pe, flange og justeringsanordninger, fungerer,
som de skal, er korrekt indstillede og ordent-
ligt fastgjorte.

® En egnet stovudsugning kan sluttes til via
tilslutning til spanudsugning (14). Kontroller,
at stovudsugningen er tilsluttet korrekt.

® Den beveegelige svingkappe méa ikke klem-
mes fast i den tilbagetrukne beskyttelseskap-
pe i forbindelse med savningen.

6.2 Brug af rundsaven

® Tilpas skeeredybde, skaerevinkel og paral-
lelanslag (se punkt 5.1, 5.2 0og 5.4).

e Savklingen skal veere sat i, nar du teender
rundsaven!

® Anbring sélen fladt oven pa saveemnet. Sav-
klingen ma ikke bergre saveemnet.

® Hold nu fast i rundsaven med begge haender.

6.3 Teend/Sluk-knap (fig. 12)

Teende rundsaven:

Tryk pa laseknappen (3) og taend/sluk-knappen
(2) samtidigt.

® Lad savklingen kere op i fuld omdrejning. For
savklingen langsomt langs med savelinien.
Tryk kun let ned pa savklingen.

Slukke rundsaven:
Slip laseknap og taend/sluk-knap

® Nar handtaget slippes, slukker maskinen au-
tomatisk, hvorved utilsigtet drift undgéas.

® Pas p4, at lufthullerne ikke deekkes til eller
tilstoppes under arbejdet.

® Nar saven slukkes, ma savklingen ikke brem-
ses ned ved udovelse af sidetryk.

* Vigtigt! Vent med at stille saven fra dig, til sav-
klingen star helt stille.

Vigtigt! Udfor et provesnit med et stykke af-
faldstree

11 -
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6.4 Skift af savklinge (fig. 13-16)

Advarsel!

Treek altid akkumulatorbatteriet ud, inden du fore-
tager indstillinger pa maskinen.

Brug kun savklinger, som svarer til standarden EN
847-1, og som er af samme type som den sav-
klinge, der folger med denne handrundsav. Sperg
din forhandler til rads.

Advarsel!

Brug ikke slibeskiver!

Diametrene pa de anvendte savklinger skal passe
til de angivede diametre pa rundsaven!

Brug kun anbefalede savklinger!

Til skift af savklinge bruges den medfelgende

klingenagle (13). Klingenaglen (13) skal opbeva-

res i kabinettet. Efter behov treekkes klingenaglen

(13) ud af kabinettet (se fig. 13).

Vigtigt! Af sikkerhedsgrunde méa handrundsaven

ikke benyttes med klingengglen isat (13).

® Tryk pa spindellasen (11).

® Lasn skrue til klingesikring (17) med klin-
gengglen (13).

® Skub den bevaegelige svingkappe (19) tilba-
ge med greb til svingkappe (20), og hold den
fast.

® Tag flange (18) og savklinge (12) af forneden.

® Renger flangen, seet en ny savklinge i. Veer
opmaerksom pa rigtig rotationsretning (se pil
péa beskyttelseskappe og savklinge)!

® Speend skrue til klingesikring (17); klingen
skal lgbe lige rundt.

® Inden du trykker pa teend/sluk-knappen, skal
du sikre dig, at savklingen er monteret rigtigt,
at beveegelige dele gar let og friktionsfrit, og
at klemmeskruer er spaendt ordentligt fast.

6.5 LED-lys (fig. 1/pos. 5)

Med LED-lyset (5) kan skeerestedet lyses ekstra
op. LED-lyset (5) lyser automatisk, nar du trykker
pa speerretasten til taend/sluk-knappen (3).

7. Rengeoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek akkumulatorbatteriet ud inden renholdelse.

7.1 Rengoring
® Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,

luftspreekker og motorhuset fri for stev og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undgé brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
adeleegge maskinens kunststofdele. Pas p4,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

7.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

7.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

e Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

* Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.Einhell-Service.com

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmees-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

9. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehgr skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 10 og 40°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.

-12-
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10. Visninger pa opladeren

Visning
Red lysdi- | Gren lysdi- Betydning og pakrzevet handling
ode ode

Slukket Blinker Standby-modus
Ladeadapteren er sluttet til stramforsyningsnettet og er klar til drift,
batteriet er ikke sat i

Teendt Slukket Opladning
Ladeadapteren lader akkumulatorbatteriet op i hurtigladningsmodus.
De pageeldende ladetider findes direkte pa ladeadapteren.
Bemeerk! De faktiske ladetider kan afvige noget fra de angivede ladeti-
der afhaengigt af den eksisterende akkuladning.

Slukket Teendt Akkumulatorbatteriet er opladt og klar til brug.
Herefter skiftes til skanende opladning, indtil fuldsteendig opladning er
naet.
Lad hertil akkumulatorbatteriet blive ca. 15 min. lzengere pa ladeadap-
teren.
Pakraevet handling:
Tag batteriet ud af opladeren. Kobl ladeadapteren fra stramforsyning
nettet.

Blinker Slukket Tilpasningsopladning
Her oplades akkumulatorbatteriet af sikkerhedsgrunde langsommere
og skal bruge mere tid. Det kan have felgende arsager:
- Batteriet er ikke blevet opladet i meget lang tid, eller der er sket
yderligere afladning af et fladt batteri (dybafladning)
- Batteriets temperatur ligger ikke inden for det ideelle omrade mellem
10 °C og 40 °C.
Pakrzevet handling:
Vent, indtil ladeprocessen er faerdig, batteriet kan stadigvaek oplades.

Blinker Blinker Fejl
Opladning er ikke lzengere mulig. Batteriet er defekt.
Pakreevet handling:
Et defekt batteri ma ikke leengere oplades.
Tag batteriet ud af opladeren.

Teendt Teendt Temperaturfejl
Batteriet er for varmt (f.eks. direkte solindfald) eller for koldt (under 0°
C).
Pékrzevet handling:
Tag batteriet ud, og opbevar det 1 dag ved stuetemperatur (ca. 20° C).
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DK/N

2

Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tiibagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra Einhell Germany AG.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

-14 -
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DK/N
Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Veer opmaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Akku
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Savklinger
Manglende dele

* er ikke n@dvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.Einhell-Service.com. Det
er vigtigt at beskrive fejlen sa ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

© Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemzerket noget useedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-15-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfaelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udevelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke falgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som felge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogséa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til:
www.Einhell-Service.com. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af
kebet af det nye apparat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation el-
ler uden typeskilt, er udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten
omfattet af garantien, vil produktet omgéaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

-16-
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Innehallsforteckning

1. Séakerhetsanvisningar

2. Beskrivning av maskinen samt leveransomfattning
3. Andamalsenlig anvandning

4. Tekniska data

5. Fore anvandning

6. Anvanda

7. Rengoring, Underhall och reservdelsbestallning

8. Skrotning och atervinning

9. Fdrvaring

10. Lampor pa laddaren

-17-
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Fara! - L4s igenom bruksanvisningen fér att sdnka risken fér skador

@®

Obs! Bar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

D

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstéar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvand skyddsglaségon. Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

8

Dra ut stickkontakten eller batteriet!

>

Obs! Titta inte in i ljusstralen.

-18-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfdlja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sdkerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sédkerhetsanvisningar

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Varning!

Las igenom alla sakerhetsanvisningar, inst-
ruktioner, bilder och tekniska data som finns
pa detta elverktyg. Om nedanstaende instrukti-
oner inte beaktas finns det risk for elektriska slag,
brand eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sékerhetsanvisningar och inst-
ruktioner for framtida bruk.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1a/1b)
Handtag
Strémbrytare
Lasknapp for strombrytare
Sparrspak for sdgdjupsinstéllining
LED-ljus
Fotplatta
Fixeringsskruv for geringsinstallning
Fixeringsskruv for klyvanhall
Skala for geringsvinkel

. Stédhandtag

. Spindelsparr

. Sagklinga

. Nyckel till sdgklinga

. Anslutning for spansugning

. Séglinjeguide

. Parallellanslag

. Skruv for fixering av sagklingan

. Flans

. Pendelskyddskapa

. Spak till pendelskyddsképa

©CReNOO AWM~

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kdpte artikeln. Téank pé att du méaste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

Spara om mgjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svaljer delar och kvévs!

Batteridriven handcirkelsag
Séagklinga

Nyckel till sdgklinga
Parallellanslag
Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Den batteridrivna handcirkelsagen ar avsedd for
rak sagning i tra, traliknande material och plaster.
Undvik att sdgtandsspetsarna éverhettas och
plastmaterialet smélter.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej &ndamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-

-19-
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verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Spanningsforsorjning motor ................... 18V DC
Tomgangs-varvtal ........cccccccevveveennenne. 4200 min
SAgdjup Vid 90° ....eeeereee e 54 mm
SAgAjup Vid 45° ..o 35mm
SAGKINGa ..o @165 mm
Faste till sAgklinga ........cccccviviiiciinnnne. @20 mm
Sagklingans tjocklek ..........ccccceviiiiinnns 1,6 mm
VKL ©oeee e 2,4kg
Fara!

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 62841.

Ljudtrycksniva L ,
Osékerhet K,
Ljudeffektniva L, .....ccoeveveveeericcciee 104 dB(A)
Osékerhet K,

Béar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsummai tre
riktningar) har bestamts enligt EN 62841.

Handtag
Vibrationsemissionsvarde a, ,, = 1,3 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Stodhandtag
Vibrationsemissionsvarde a, ,, = 1,2 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden har métts upp enligt en standardiserad
provningsmetod och kan anvandas om man vill
jamfora olika elverktyg.

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden kan aven anvéandas till en preliminér be-
démning av belastningen.

Varning:

Beroende pa hur elverktyget anvands, och
sarskilt vilken typ av arbetsstycke som bearbetas,
kan de vibrationsemissions- och bullervarden
som uppstar under den faktiska anvandningen av
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elverktyget avvika fran angivna varden.

Begrédnsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvéand endast intakta maskiner.

Underhall och rengér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifrin maskinen om den inte anvands.

Bér handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget lampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fére anvéndning

Varning!
Dra alltid ut batteriet innan du utfor installiningar
pa maskinen.

5.1 Stélla in sagdjupet (bild 2/3)

® Lossa pa sparrspaken (4) for sdgdjupsinstall-
ningen pa baksidan av skyddskapan.

e Satt fotplattan (6) platt pa ytan pa arbets-
stycket som ska sagas. Lyft sdgen sa pass
mycket tills sagklingan (12) befinner sig pa
erforderligt sagdjup (a).

® Dra at sparrspaken (4) for sdgdjupsinstalinin-
gen pa nytt. Kontrollera att delarna sitter fast.

5.2 Geringsanhall (bild 4/5)

® Den férinstéllda standardvinkeln mellan fot-
plattan (6) och sagklingan (12) uppgar till 90°.
Du kan andra pa denna vinkel for att genom-
fora snedsagning.

® Lossa pa fixeringsskruven (7) for geringsins-
tallning pa framsidan av fotplattan.

® Du kan nu andra pé& sagvinkeln upp till 45°.
Beakta sagvinkelskalan (9).

® Dra at fixeringsskruven (7) for geringsinstall-
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ning pa nytt. Kontrollera att delarna sitter fast.

5.3 Suga bort damm och span (bild 6)

¢ Anslut en lamplig dammsugare (a) till den
harfér avsedda spansuganslutningen (14)
pa din cirkelsadg (dammsugare medfdljer €j).
Darmed uppnés en optimal dammsugning vid
arbetsstycket. Fordelar: Detta &r skonsamt
for saval maskinen som din egen hélsa. Ditt
arbetsomréde blir dessutom renare och sék-
rare.

® Damm som uppstar under arbete kan vara
farligt. Beakta &ven sakerhetsanvisningarna.

® Obs! Dammsugaren som anvands till utsug-
ning maste vara lamplig fér materialet som
bearbetas.

e Kontrollera att alla delar har kopplats samman
pa avsett vis.

Klyvanhall (bild 7/8)

Med klyvanhallet (16) kan du saga parallella

linjer.

® Lossa pa fixeringsskruven (8) for klyvanhallet
som finns i fotplattan (6).

® Montera klyvanhéllet (16) genom att satta in
det i sparet (c) i fotplattan (6) (se bild 7).

® Bestam erforderligt avstand och dra sedan at
fixeringsskruven (7) pa nytt.

* Anvanda klyvanhallet: Positionera klyvan-

hallet (16) platt mot arbetsstyckets kant och

borja darefter saga.

5.4
[ ]

Obs! Gor en provsagning pa en bit avfalls-
virke.

5.5 Saglinjeguide (bild 9)

Anvand séaglinjeguiden (15) till exakt sagning efter
saglinjer som har markerats pa arbetsstycket.
Anvand markering (d) vid 0° resp. 90° vinkelin-
stallning.

Markeringen (e) ska anvandas vid 45° vinkelin-
stallning.

Vinkelinstéllningarna beskrivs under 5.2

Obs! Gor en provsagning pa en bit avfalls-
virke.

5.6 Ladda upp Li-batteriet (bild 10-11)

1. Dra ut batteriet (g) ur handtaget och tryck
samtidigt ned sparrknappen (f).

2. Kontrollera att natspanningen som anges
pa markskylten stammer 6verens med nats-
panningen i vagguttaget. Anslut laddarens (j)
stickkontakt till vagguttaget. Den gréna lysdio-
den bérjar blinka.

3. Skjut fast batteriet pa laddaren.

Under punkt 10 (Lampor pa laddaren) finns en
tabell som forklarar betydelsen av de olika lysdio-
derna pa laddaren.

Mark
Anvéand batteriet och laddaren endast i torrt skick
vid en omgivningstemperatur mellan 10 och 40°C.

Forvara batteriet, den batteridrivna produkten och
laddaren pa en torr plats vid féljande omgivnings-
temperatur: batteri = 10-20°C

batteridriven produkt, laddare = 10-40°C.

Om det inte skulle vara mgjligt att ladda upp bat-

teripacken sa kontrollera

® om det finns natspanning i vagguttaget

® om det finns en felfri kontakt pa laddarens
laddningskontakt.

Om det fortfarande inte skulle vara méjligt att lad-
da upp batteripacken sa ber vi Dig att sénda

© laddaren

® och batteripacken

till var kundtjanst.

Foér en professionell returnering vill vi be dig
att kontakta var kundtjanst eller butiken dar
du képte produkten.

Nar du returnerar eller avfallshanterar batte-
rier eller batteridrivna produkter, maste du se
till att dessa forpackas separat i plastpasar
for att undvika kortslutningar eller brand!

For att batteriets livslangd ska bli sa 1dang som
mojligt ska batteriet alltid laddas i god tid. Detta
ar alltid nédvandigt om du méarker att maskinens
prestanda bérjar férsvagas. Se till att batteriet
aldrig laddas ur helt. Detta leder till att batteriet
forstors!

5.7 Kapacitetsindikering for batteriet

(bild 10/pos. h)
Tryck pa knappen (i) for kapacitetsindikering for
batteriet. Kapacitetsindikeringen (h) visar batte-
riets laddningsniva med 3 lysdioder.

Alla tre lysdioder ar tanda
Batteriet ar fulladdat.

2 eller 1 lysdioder ar tanda
Batteriet har tillracklig restkapacitet.

-21-
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1 lysdiod blinkar
Batteriet ar tomt och méaste laddas.

Alla lysdioder blinkar

Batteriets temperatur har underskridits. Dra

av batteriet fran maskinen och lat det svalna i
rumstemperatur i en dag. Om felet fortfarande
indikeras har batteriet djupurladdats och &r dar-
med defekt. Dra av batteriet frdn maskinen. Du far
inte langre anvanda eller férsdka ladda ett defekt
batteri.

6. Anvanda

Varning!
Dra alltid ut batteriet innan du utfor installningar
pa maskinen.

6.1 Arbeta med handcirkelsagen

* Hall alltid fast maskinen med vid de harfér av-
sedda handtagen (1 och 10) for att garantera
en saker hantering vid bruk.

® Pendelskyddskapan (19) skjuts tillbaka auto-
matiskt av arbetsstycket.

® Anvéand inget vald!

® Flytta cirkelsagen framat sakta och likformigt.

* Avfallsbiten ska befinna sig pa hdger sida om
cirkelsagen sa att arbetsbordets breda del
ligger emot med hela sin yta.

® Om du sagar efter en markerad linje maste
du fora cirkelsagen langs med en passande
skara.

® Mindre virkesdelar maste spannas fast innan
de kan sagas. Hall aldrig fast virkesdelar med
handen.

® Beakta tvunget sakerhetsforeskrifterna! An-
vand skyddsglasdgon!

® Anvand inga defekta sagklingor eller klingor
som har spruckit eller bojts.

® Anvand inga flansar eller flansmuttrar vars
borrhal ar storre eller mindre an sagklingans
6ppning.

e Sagklingan far inte bromsas fér hand eller
tryckas emot pa sidorna.

® Kontrollera pendelskyddskapans funktion.
Pendelskyddet far inte klAmma fast och mas-
te befinna sig i sitt utgangslage efter att du
utfort arbetet.

¢ Innan du anvander cirkelsdgen méaste du dra
ut stickkontakten och kontrollera pendelskyd-
dets funktion.

® Varje gang innan du ska anvanda maskinen
maste du 6vertyga dig om att sdkerhetsan-
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ordningar som t ex pendelskydd, flansar och
justeringsanordningar fungerar, ar korrekt
installda och sitter fast.

® Anslut en ldmplig dammsuganordning till an-
slutningen for spansugen (14). Kontrollera att
dammsugaren har anslutits sakert och pa

® Den rorliga pendelskyddskapan far inte klam-
mas fast i tillbakadraget lage vid sagning.

6.2 Anvanda cirkelsagen

® Anpassa sagdjupet, sagvinkeln och klyvan-
hallet (se punkt 5.1, 5.2 och 5.4).

® Sla endast pé cirkelsagen om den forst har
bestyckats med en sagklinga.

® Placera forst fotplattan platt pa arbetsstycket
som ska bearbetas. S&gklingan far inte bero-
ra arbetsstycket.

e Hall alltid fast cirkelsdgen med bada hénder-
na.

6.3 Sla pa resp. ifran maskinen (bild 12)
Inkoppling:

Tryck in lasknappen (3) och strémbrytaren (2)
samtidigt.

e Latsagklingan varva upp tills den har nétt sin
hégsta hastighet. For sedan sagklingan lang-
samt langs med den avsedda saglinjen. Tryck
endast svagt med sagklingan.

Frankoppling:
Slapp lasknappen och strémbrytaren.

® Néar du slapper handtaget kopplas maskinen
ifrin automatiskt. Darmed kan maskinen inte
startas oavsiktligt.

® Settill att ventilationséppningarna inte tapps
till eller blockeras under drift.

® Bromsa inte sagklingan manuellt genom att
trycka pa sidorna efter att maskinen har sla-
gits ifran.

® Obs! Lagg inte ned maskinen forréan sagklin-
gan har stannat helt.

Obs! Gor en provsagning pa en bit avfalls-
virke.

6.4 Byta sagklinga (bild 13-16)

Varning!

Dra alltid ut batteriet innan du utfor installiningar
pa maskinen.

Anvand endast sagklingor som uppfyller stan-
darden EN 847-1 och som ar av samma typ som
sagklingan som medféljde denna handcirkelsag.
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Fraga forsaljaren i din specialbutik.

Varning!

Anvand inga slipskivor.

Diametern pa sagklingorna som anvéands ska
motsvara den diameter som anges pa handcir-
kelsagen.

Anvand endast rekommenderade sagklingor.

Nar sagklingan ska bytas ut behévs den bifogade
nyckeln (13) till sagklingan. Nyckeln (13) férvaras
i kdpan. Dra ut nyckeln (13) ur kdpan vid behov
(se bild 13).

Obs! Av sékerhetsskal far handcirkelsagen inte
anvandas medan nyckeln (13) fortfarande sitter i.

® Tryckin spindelspérren (11).

® Anvand nyckeln (13) till sdgklingan for att los-
sa pa skruven (17) som fixerar sagklingan.

e Skjut tillbaka den rérliga pendelskyddskapan
(19) med spaken (20) och hall sedan kvar.

® Taned flansen (18) och sagklingan (12).

® Rengor flansen, séatt in en ny sagklinga. Kon-
trollera rotationsriktningen (se pil pa skydds-
kapan och péa sagklingan).

® Dra at skruven (17) for att fixera sagklingan.
Kontrollera att klingan roterar jamnt.

® Innan du slar pa maskinen med strombryta-
ren maste du 6vertyga dig om att sagklingan
ar ratt monterad, att de rérliga delarna inte
klammer samt att klamskruvarna har dragits
at.

6.5 LED-ljus (bild 1/pos. 5)

LED-ljuset (5) ger en battre belysning dar du ska
saga. LED-ljuset (5) slas pa automatiskt nar las-
knappen for strombrytaren (3) trycks in.

7. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut batteriet om maskinen ska rengéras.

7.1 Rengdra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsopp-
ningarna och motork&pan i s damm- och
smutsfritt skick som mgjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller bl&s av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengdér maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengorings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

7.2 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

7.3 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.Einhell-Service.com

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. L&mna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun f6r professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

9. Forvaring

Forvara produkten och dess tillbehor pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen &r mellan 10
och 40 °C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-23-
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10. Lampor pa laddaren

Indikeringsstatus

Réd lysdiod

Gron
lysdiod

Betydelse och atgéarder

Fran

Blinkar

Driftberedd
Laddaren ar ansluten till eInatet och driftberedd, inget batteri i ladda-
ren.

Till

Fran

Laddning

Laddaren snabbladdar batteriet.

De olika laddningstiderna anges pa laddaren.

Mark

Beroende pa befintlig laddningsnivé i batteriet kan de verkliga ladd-
ningstiderna till viss del avvika fran angivna laddningstider.

Fran

Till

Batteriet har laddats och ér klart fér anvandning.

Daérefter kopplas laddaren om till skonladdning tills batteriet har lad-
dats helt.

Lat batteriet sitta kvar i laddaren i ytterligare ca 15 min.

Atgard:

Ta ut batteriet ur laddaren. Koppla loss laddaren fran elnatet.

Blinkar

Fran

Anpassningsladdning

Laddaren har stéllts in pa ett Iage for skonsam laddning.

Av sakerhetsskal laddas batteriet upp langsammare och behover
mer tid. Detta kan ha féljande orsaker:

- Batteriet har inte laddats pa lang tid eller ett tomt batteri har laddats
ur (djupurladdning).

- Batteriets temperatur befinner sig inte inom idealintervallet 10 °C till
40 °C.

Atgard:

Vanta tills batteriet har laddats, batteriet kan anda laddas.

Blinkar

Blinkar

Stérning

Batteriet kan inte langre laddas. Batteriet ar defekt.
Atgard:

Du far inte langre ladda det defekta batteriet.

Ta ut batteriet ur laddaren.

Till

Till

Temperaturstérning

Batteriet ar for varmt (t ex direkt solstralning) eller for kallt (under 0°C).
Atgard:

Ta ut batteriet och forvara det i rumstemperatur i en dag (ca 20°C).
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Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in for miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, dven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran Einhell Germany AG.

Med forbehall for tekniska andringar.

-25-
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Serviceinformation
| alla l1ander som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sasom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och forbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
foéljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar® Batteri
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Sagblad
Delar som saknas

* ingér inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stérningar kan du anméla detta pa webbplatsen www.Einhell-Service.com. Ge en detal-
jerad beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-26 -
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Garantibevis

Basta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitiganster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och hdrstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestimmelser, om produkten utséatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller frdn datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande géaller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte méjligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har |6pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprék pa garantin:
www.Einhell-Service.com. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att
du har kdpt denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan képebevis eller utan markskylt
tacks inte av vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av
vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt f6r delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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O

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttdohje

®

Huomio! Kéyta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

@

Huomio! Kéyta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdesséa saattaa syntya ter-
veydelle haitallista pdlya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Huomio! Kéytéa suojalaseja. Tyén aikana syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa ndkékyvyn menetyksen.

8

Irrota verkkopistoke tai akku!

>

Varo! Ala katso siteeseen

-29-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my6&hemminkin milloin vain kaytettavisséasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / nama turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitédan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusméaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaéaréaykset, ohjeet,
kuvat ja tekniset erittelyt, joilla tama sdhko-
ty6kalu on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaéaraykset ja oh-
jeet myé6hempéaa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalto

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
Kahva
Paalle-/pois-katkaisin
Paalle-/pois-katkaisimen lukituspainike
Leikkaussyvyyden saadodn lukitusvipu
LED-lamppu
Sahankenka
Jiirisdadon lukitusruuvi
Samansuuntaisvasteen lukitusruuvi
Jiirikulman asteikko

. Tukikahva

. Karan lukitus

. Sahantera

. Sahanteran avain

. Sahanpurun poistoimuliitanta

. Leikkausviivan ohjain

. Samansuuntaisvaste

. Sahanteranvarmistuksen ruuvi

. Laippa

. Heilurisuojus

. Heilurisuojakuvun vipu

©CReNOO AWM~

Anl_TE_CS_18_165-1_Li_Solo_SPK3.indb 30

FIN

2.2 Toimituksen sisélt6é

Tarkasta tdssé kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, etté tuote on taysimaéarainen. Jos osia puuttuu,

ota viimeist&an 5. arkipaivana oston jalkeen

yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita

vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdméan

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

® Poista pakkausmateiriaalit sek& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

® Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Akkukayttdinen kasipydrésaha
Sahantera

Sahanteran avain
Samansuuntaisvaste
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusméaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Akkukayttdinen kasipydrésaha soveltuu suorien
leikkausten tekemiseen puuhun, puuntyyppisiin
ty6stdaineisiin ja muoveihin. Tallgin tulee valttaa
sahan hampaiden kéarkien ylikuumenemista ja
muovin sulamista.

Konetta saa kayttda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kayttoé
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettéavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kéytetdan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot

Moottorin virransyotto: ............ceeee. 18V tasavirta
Joutokayntikierrosluku: .........ccccceeeeunee 4200 min
Leikkaussyvyys 90° kulmassa .................. 54 mm
Leikkaussyvyys 45° kulmassa .................. 35 mm
Sahantera: .......cccocovveiiiiiieieee @165 mm
Sahanteran istukka: ..........c.ccooceeiiennene @20 mm
Sahanteran paksuus: .........ccccoeieeeeiiienenne 1,6 mm
Paino: ..o 2,4 kg
Vaara!

Melu ja térina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
62841 mukaisesti.

Aanen painetaso L, «.....ccooevvveeinnneiinnns 93 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Adnen tehotaso Ly, ....cccocereceerreneenn. 104 dB(A)
Mittausvirhe K, «ooooevvveininicc 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 62841 mukai-
sesti.

Kahva
Térinanpaastdarvo a, ,, = 1,3 m/s?
Epéavarmuus K = 1,5 m/s?

Tukikahva
Térinanpaastdarvo a, ,, = 1,2 m/s?
Epéavarmuus K = 1,5 m/s?

Annetut tarindn kokonaispéastdarvot ja annetut
melunpéaastdarvot on mitattu normitetulla koes-
tusmenetelmalla ja niité voidaan kayttaa sahkoty-
Okalun vertaamiseksi toiseen sahkotydkaluun.

Annettuja tarindn paastbdarvoja ja annettuja me-
lunpéastbarvoja voidaan kayttdad myos rasituksen
alustavaan arviointiin.

Varoitus:

Térin&- ja melupéastét voivat poiketa annetuista
arvoista séhkoétydkalua kaytettdessa tositilan-
teessa, riippuen sahkotydkalun kayttétavasta ja
erityisesti siitd, minkatyyppisté tydstdékappaletta
kasitellaan.
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Rajoita melunpéaéstoét ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!

o Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.

® Huolla ja puhdista laite s&anndllisesti.

® Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
o Al ylikuormita laitetta.

© Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

e Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

© Kayta suojakasineita.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytéat tata sahkoétyokalua
maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jaédmariski. Taméan sahkoétyékalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteté sopivaa poly-
suojanaamaria.
kuulovaurioita, ellei kéyteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kdden-
kasivarren tarinasta, jos laitetta kaytetaan
pitemman aikaa tai sité ei késitella ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kayttéonottoa

Varoitus!
Irrota akku aina ennen kuin teet laitteeseen
saatoja.

5.1 Leikkaussyvyyden sdéato (kuva 2/3)

® Avaa suojuksen takasivulla oleva leikkaussy-
vyyden saadon lukitusvipu (4).

® Aseta sahanjalka (6) tasaisesti sahattavan

tyéstékappaleen pinnalle. Nosta sahaa sen

verran, ettd sahantera (12) on tarvittavan leik-

kaussyvyyden (a) korkeudella.

Ké&anna leikkaussyvyyden sdadoén lukitusvipu

(4) kiinni tdhan asentoon. Tarkasta, etté se on

tukevasti kiinni.

5.2 Jiirileikkausvaste (kuva 4/5)

* Esisaadetty sahanjalan (6) ja sahanteran (12)
valinen vakiokulma on 90°. Voit muuttaa tata
kulmaa viistoleikkausten tekemista varten.

® |rroita sahanjalan etusivulla oleva jiirileikkaus-
saadon lukitusruuvi (7).

® Voit nyt muuttaa leikkauskulmaa aina 45° asti;
katso tassa leikkauskulman asteikkoa (9).

o Kirista jiirileikkaussaadon lukitusruuvi (7)
sitten jélleen. Tarkasta, etta se on tukevasti
kiinni.
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5.3 Sahanpurun ja lastujen poistoimu

(kuva 6)

Liita tarkoitukseen sopiva pdlynimuri py-
orésahasi than tarkoitettuun lastujen
poistoimuliitantaan (14) (polynimuri ei kuulu
toimitukseen). Taten saavutat parhaan mah-
dollisen imutuloksen tydstdkappaleesta pois.
Edut: Seka laitteesi ettéd oma terveytesi karsii
vahemman. Tyéskentelyalueesi pysyy lisaksi
puhtaana ja turvallisena.

Tydssé syntyva poly saattaa olla vaarallista.
Ole hyva ja noudata tata koskevia turvallisu-
usmaarayksia.

Huomio! Poistoimuun kaytetyn pdlynimurin
tulee olla sovelias imemaan kaytettya materi-
aalia.

Tarkasta, etta osat on liitetty hyvin toisiinsa.

5.4 Samansuuntaisvaste (kuvat 7/8)

® Samansuuntaisvaste (16) sallii samansuunta-
isten leikkausten sahaamisen.

Léysenna sahanjalassa (6) olevaa samansu-
untaisvasteen lukitusruuvia (8).
Asentaminen tehd&éan asettamalla samansu-
untaisvaste (16) sahanjalassa (6) olevaan
johdattimeen (c) (katso kuvaa 7).

Séaada tarvittava vélimatka ja kierré lukitusru-
uvi

(8) jalleen tiukkaan.

Samansuntaisvasteen kaytto: Aseta sa-
mansuuntaisvaste (16) tasaisesti tyostokap-
paleen reunaan ja ryhdy sitten sahaamaan.

Huomio! Tee ensin koeleikkaus jatepalaan

5.5 Leikkausviivan ohjain (kuva 9)
Leikkausviivan ohjaimen (15) avulla voit tehda
tarkkoja leikkauksia tydstokappaleeseen merkit-
tyja leikkausviivoja pitkin. Kayta merkintaa (d),
kun saédetty kulma on 0° tai 90°.

Merkinté (e) on tarkoittettu 45° kulman saadélle.
Kulmanséaéatbohjeet katso 5.2

Huomio! Tee ensin koeleikkaus jatepalaan

5.6 Ll-akkusarjan lataaminen (kuvat 10-11)

1. Veda akkusarja (g) ulos kahvasta painamalla
samanaikaisesti lukituspainike (f) alas.
Tarkasta, etta tyyppikilvessé annettu verkko-
jannite vastaa kéytettavissa olevaa verkkojan-
nitettd. Tydnna latauslaitteen verkkopistoke
(1) pistorasiaan. Vihrea valodiodi alkaa vilk-
kua.

3. Tybénné akku latauslaitteeseen.

2.

FIN

Kohdasta 10 (latauslaitteen naytto) I6ydat taulu-
kon, josta selvidvét latauslaitteen valodiodindytén
merkitykset.

Viite!
Kéyté akkua ja latauslaitetta vain kuivina ja 10 -
40 °C ymparistdn lampaotilassa.

Sailyta akkua, akkulaitetta ja latauslaitetta kuivas-
sa tilassa, jossa ympéristdlampdtila on: akulle =
10-20°C

akkulaitteelle, latauslaitteelle = 10 - 40 °C

Jos akun lataaminen ei onnistu, tarkistakaa,

® onko pistorasiassa jannitetta

onko kontakti latauslaitteen latauspisteisiin
hyva.

Jos akun lataaminen ei vielakdan onnistu, pyy-
damme Teitd lahettdamaén

© latauslaitteen

akun

asiakaspalveluumme.

Pyyddmme ottamaan yhteytta asiakaspalve-
luumme tai myyntipisteeseen, josta laite on
ostettu, saadaksesi ohjeet asianmukaista
lahettamista varten.

Huolehdi akkujen tai akkukéyttdisen laitteen
lahettdmisessa ja havittdmisessa siita, etta
ne on pakattu erikseen muovipusseihin, jotta
véltetaan oikosulut ja tulipalo!

Jotta akkusarjan elinik& olisi mahdollisimman pit-
k&, tulee se aina ladata riittdvan ajoissa. Tamé on
joka tapauksessa tarpeen, kun huomaat laitteen
tehon heikkenevan. Ala koskaan anna akkusarjan
tyhjentyé taysin. Tasté seuraa akkusarjan vahin-
goittuminen!

5.7 Akun tehonéytto (kuva 10/nro h)

Paina akun tehonnaytén katkaisinta (i). Akun
tehonnayttd (h) iimoittaa akun lataustilan 3 valo-
diodin avulla.

Kaikki 3 LED:ia palavat:
Akku on ladattu tayteen.

2 tai 1 LED(:id) palaa:
Akussa on viela riittavasti tehoa.

1 LED vilkkuu:
Akku on tyhja, lataa akku uudelleen.
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Kaikki LED:it vilkkuvat:

Akun lampétila on liian alhainen. Ota akku pois
laitteesta ja anna akun olla paivan verran huone-
enldmmdssa. Jos virhe esiintyy jélleen, niin akku
on tyhjentynyt aivan taysin ja vahingoittunut. Ota
akku pois laitteesta. Viallista akkua ei saa enaa
kayttaa tai ladata.

6. Kayttd

Varoitus!
Irrota akku aina ennen kuin teet laitteeseen
saatoja.

6.1 Tyéskenteleminen késipyoérésahalla

© Pitele laitetta aina tukevalla otteella siihen tar-
koitetuista kahvoista (1 ja 10), jotta varmistat
laitteen turvallisen késittelyn.

Tyostokappale tyontaa heilurisuojuksen (19)
automaattisesti taaksepain.

Ala tydnna sita vakisin!

Liikuta pyérésahaa eteenpdin kevyesti ja ta-
saisesti.

Jatepalan tulee olla pyérésahan oikealla puo-
lella, jotta alustapdydéan leveéa osa on koko
sen pintaa vasten.

Sahattaessa edelta merkittya viivaa pitkin on
pydrésahaa kuljetettava vastaavaa uraa pit-
kin.

Kiinnit4 pienet puupalat tiukasti ennen niiden
tydstod. Ala koskaan pida niita kadella paikal-
laan.

Noudata ehdottomasti turvallisuusméaarayk-
sial Kayta suojalaseja!

Ala kayta viallisia sahanteri4 tai sellaisia, jois-
sa on repedmia ja halkeamia.

Ala kayta laippoja tai laipanmuttereita, joiden
porareiké& on suurempi tai pienempi kuin sa-
hanteran porareika.

Sahanteraa ei saa jarruttaa kadella tai paina-
malla sahanteréa sivusuuntaan.

Tarkasta heilurisuojakuvun toiminta saann-
Ollisesti. Heilurisuojus ei saa juuttua kiinni,
vaan sen taytyy palata ldhtdasemaansa, kun
tyévaihe on suoritettu loppuun.

Ennen py6résahan kéayttéa tarkasta heiluri-
suojuksen toiminta verkkopistokkeen ollessa
irroitettuna.

Varmista ennen koneen jokaista kayttda,

etté turvavarusteet, halkaisukiila laippa ja
saatolaitteet toimivat tai ett ne on sdadetty
oikein ja lukittu paikalleen.

Lastujen poistoimuliitantaan (14) voidaan
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littéa tarkoitukseen sopiva pdlynimulaite.
Varmista, ettéd polyn poistoimulaite on liitetty
turvallisesti ja asianmukaisesti.

Liikkuvaa heilurisuojusta ei saa kiinnittaa
sahaamista varten taaksevedetyn suojuksen
sisapuolelle.

Pydrésahan kayttd

Saada leikkaussyvyys, leikkauskulma ja sa-
mansuuntaisvaste sopiviksi (katso kohtia 5.1,
5.2ja5.4).

Kéynnista pydrdésaha vain kun sahanteré on
asennettu paikalleen!

Aseta sahanjalka laakeasti tyostettavan ty-
Ostokappaleen paélle. Sahantera ei saa kos-
kettaa tydstdkappaleeseen.

Pida py6résahasta aina kiinni molemmin ka-
sin.

6.2
[ ]

6.3 Paalle-/pois-katkaisin (kuva 12)
Kéaynnistys:

Paina sulkupainiketta (3) ja paalle-/pois-katkaisin-
ta (2) samanaikaisesti

® Anna sahanteran kdyda tyhjané, kunnes se
on saavuttanut tdyden nopeutensa. Ohjaa sa-
hanteraa sitten hitaasti leikkausviivaa pitkin.
Paina talléin sahanteraa vain kevyesti alaspa-
in.

Sammutus:

Paasta lukituspainike ja paalle-/pois-katkaisin irti.
® Kun kahva péaastetaan irti, niin kone sammuu
automaattisesti, niin etta tahaton kéynti ei ole
mahdollista.

Huolehdi siitd, etté tuuletusaukkoja ei peiteta
tai ne eivat tukkeudu tyéskentelyn aikana.
Ala jarruta sahanteraa sammuttamisen jal-
keen painamalla sita sivusuuntaan.

Huomio! Laske kone pois vasta sitten, kun
sahantera on pyséhtynyt kokonaan.

Huomio! Tee ensin koeleikkaus jatepalaan

6.4 Sahanterén vaihto (kuvat 13-16)
Varoitus!

Irrota akku aina ennen kuin teet laitteeseen
saatoja.

Kéyta ainoastaan sahanterid, jotka vastaavat
standardia EN 847-1 ja ovat samantyyppisié kuin
tamaén késipyorésahan mukana toimitettu sahan-
tera. Pyyda neuvoja alan liikkeesta.
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Varoitus!

Ala kayta hiomalaikkoja!

Kéaytettyjen sahanterien halkaisijan tulee vastata
kasipydrésahaan merkittyja halkaisijoita!

Kéytéa ainoastaan suositeltuja sahanteria!

Sahanteran vaihtamisessa tarvitset mukana
toimitetun sahanterdavaimen (13). Sahantera-
avainta (13) sailytetdan sahan kotelossa. Veda
tarvittaessa sahanteran avain (13) kotelosta ulos
(katso kuva 13).

Huomio! Turvallisuussyista ei kdsipyérésahaa saa
kayttaa sisaanpistetyn sahanterdavaimen (13)
kanssa.

e Paina karan lukitusta (11).

® Irroita sahanteréan varmistusruuvi (17) sahan-
terdavaimella (13).

e Tyonna liikkuva heilurisuojus (19) heilurisuo-
juksen vivulla (20) taaksepain ja pida sita
paikallaan.

e Ota laippa (18) ja sahantera (12) alaspain
pois.

® Puhdista laippa, pane uusi sahantera pai-
kalleen. Huolehdi oikeasta kulkusuunnasta
(katso suojuksessa ja sahanterassa olevia
nuolia)!

* Kiristd sahanteran varmistusruuvi (17) ja tar-
kasta, etta se pydrii heitotta.

* Ennen kuin painat paalle-/pois-katkaisinta,
varmista, etta olet asentanut sahanteran oik-
ein ja kaikki liikkuvat osat kevyesti liikkuviksi
ja kiristanyt kiinnitysruuvit tiukkaan.

6.5 LED-lamppu (kuva 1/kohta 5)

LED-lamppu (5) mahdollistaa leikkauskohdan li-
savalaisun. LED-lamppu (5) syttyy automaattises-
ti heti kun painat paalle-/pois-katkaisinta (3).

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Veda akku pois ennen kaikkia puhdistustoimia.

7.1 Puhdistus

® Pid4 suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pdlysté ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

®  Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite s&anndllisin valiajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siit4, ettei laitteen sisépuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen sahkotydkaluun
lisé4 sahkdiskun vaaraa.

7.2 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

7.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

e Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydéat osoit-
teesta www.Einhell-Service.com

8. Kaytostapoisto ja uusiokaytto

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamisté varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

9. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 10 °C ja

40 °C valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispak-
kauksissaan.
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10. Latauslaitteen naytt6

Nayton tila

Punainen | Vihrea valo- Merkitys ja toimenpiteet
valodiodi | diodi

Pois Vilkkuu Kayttévalmiustila
Latauslaite on liitetty sdhkdverkkoon ja valmis kayttdén, latauslai
teessa ei ole akkua

Palaa Pois Lataaminen

Latauslaite lataa akun pikalatauksella.

Vastaavat latausajat I6ytyvat suoraan latauslaitteesta.

Viite! Todelliset latausajat voivat poiketa hieman annetuista latausa-
joista. Ne riippuvat akun jéljelldolevasta lataustehosta.

Pois Palaa Akku on ladattu ja valmis kayttéon.

Sen jalkeen latauslaite kytkeytyy hellavaraiselle lataukselle, kunnes
akku on ladattu aivan tayteen.

Jaté taté varten akku vield noin 15 minuutin ajaksi latauslaitteeseen.
Toimenpide:

Ota akku pois latauslaitteesta. Irrota latauslaite sahkdverkosta.

Vilkkuu Vilkkuu Sovitettu lataaminen

Talléin akkua ladataan turvallisuussyista hitaammin ja sen lataaminen
kestaa pitempaan. Mahdollisia syita ovat:

- Akkua ei ole ladattu hyvin pitkaan aikaan tai tyhjentyneen akun tyh-
jentaminen on jatkunut (tyhjentyminen kokonaan)

- Akun lampdtila ei ole ihannealueella 10 °C ja 40 °C valilla.
Toimenpide:

Odota, kunnes lataaminen on paattynyt, akkua voidaan tasta huolimat-
ta ladata edelleen.

Vilkkuu Vilkkuu Hairié

Lataaminen ei ole mahdollista. Akussa on vika.
Toimenpide:

Viallista akkua ei saa enda ladata.

Ota akku pois latauslaitteesta.

Palaa Palaa Lampotilahairio

Akku on liian kuuma (esim. suorassa auringonpaisteessa) tai liian kyl-
ma (alle 0°C)

Toimenpide:

Ota akku pois ja sailyta sitd 1 paivan ajan huoneenlammdssa (n.
20°C).
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2

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousijatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetaan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytéstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole séhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan Einhell Germany AG:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-36 -
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |16ydat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdmateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Akku

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Sahantera

Puuttuvat osat

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen iimetessa pyydamme ilmoittamaan virheestéa verkossa sivustoon
www.Einhell-Service.com. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa

seuraaviin kysymyksiin:

® Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéali tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myo&s puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisesséa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympéristdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattdmien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittéa en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.Einhell-Service.com. Pida
uuden laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpea meil-
le l&hetettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnista-
miseen puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite
viipymatta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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CopepaHue

1. YKasaHuA no TexHnKe 6e30MacHoCTH

2. CocTaB yCTpOMCTBA M COCTaB YNaKoBKM

3. WcnonbsoBaHne B COOTBETCTBUM C NpeAHa3Ha4YeHnem

4. TexHU4ecKue aaHHble

5. Tlepen BBOAOM B 3KCMayaTaumio

6. OG6palleHune ¢ yCTPOMCTBOM

7. OuucTKa, Texo6CnyKMBaHWE U 3aKas 3anacHblx geTtanem
8. YTunusauus v BTOPUYHOE MCNO/b30BaHNE

9. XpaHeHve

10. MiHAMKaTOpbI 3apAAHOro ycTponcTea
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OnacHocTb! - AN yMEHbLUEHWA ONAacHOCTU NOJTyYUTb TPaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnyatauum

OcTopoiHo! Ucnonb3yiTe cpeacTBa 3alUThbi c/yxa. Bo3gencTeue Lyma MOMET BbI3BaTb NOTEPO
cnyxa.

d

OcTopoikHo! Ucnonbayitte pecnuparop. MNpu 06paboTHe APEBECUHbI U APYTUX MaTEPUAIOB MOXKET
o6pa3oBaTbCA BpeaHasn A1 340p0BbsA Mblib. 3anpeLleHo obpabaTbiBaTb NPeaMEeTbl CoAepHaLlme
acbecT!

OcTopoxHo! Ucnonb3yiTe 3awmMTHbIe O4YKK. Bo3HKKalowwme BO BpeMsa paboTbl UCKPbI Man
BbIAENALMECH U3 YCTPOMCTBA 06/IOMKM, OMUIKU U Nbl/Ib MOTYT NOBPEANTL OpraHbl 3peHUs.

-@&

-

BbiHbTE LWITEeKep U3 PO3ETKU U U3BJIEKUTE aKKYMYJTATOP U3 ychoﬁcTBa.

OcTopoiHo! 3anpeLieHo CMOTPeTb B Hanpas/1IeHUU UCTOYHUKA U3NTYYEHUA.

-40-
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OnacHocTb!

Mpu MCNoNb30BaHMKU YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobnogatb onpeaeneHHble npaBuia TeEXHUKK
6e30MacHOCTH A5l TOro, YTo6bl U36eraTb
TpaBM M NpesoTBpaTUThb yLiep6. NMoatomy
BHWMAaTE/IbHO NpoyMTarTe HacTosLwee
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuu / ykasaHus no
TEeXHWKe 6e30MacHOCTM NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAJEHHOM MecTe AJ/1sl TOro, YTo6bl UMETb
HEeo6XoAMMYI0 MHpOPMALMIO, Korga oHa
noHago6uTtcs. Ecnv Bol jaete ycTponcTso
APYrMM AN NONb30BaHUSA, TO NMPUIOKKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTauun / ykasaHus
o TexHWKe 6e3onacHocTU. Mbl He HeceM
HWMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLEPO,
KOTOpbIE GblIW NOYHEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3y/niktate Heco6I0AEHMA yKasaHui

9TOr0 PYKOBOACTBA M YKa3aHWI Mo TeXHUKeE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuUAa No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

COOTBETCTBYIOLIME YKA3aHMA MO TEXHUKE
6€30MacHOCTU HaxXOAATCA B NMPUIOKEHHbIX
6poLutopax!

MpeaynpexpeHue!

O3HaKomMbTECH CO BCEMU YKa3aHUAMMU No
TeXHUKe 6e30MacHOCTU, UHCTPYKLUAMMU,
M306paeHUAMU U TEXHUHECKUMHU
XapaKTepPUCTUKaMM, KOTOpbie NpuaaralTcA
K AAaHHOMY 3JIEKTPUYECKOMY MHCTPYMEHTY.
HeTo4Hoe cobnopeHne yrasaHui,
COAEPHALUMXCA B CNEAYIOLLEN MHCTPYKLMMN,
MOET NPUBECTU K MOPAKEHUIO SNIEKTPUHECKUM
TOKOM, NOXapy U (MK) TAXKEbIM TPaBMaM.
CoxpaHAKTe Bce yKa3aHUA No TEXHUKe
6e30MacHOCTU U UHCTPYKLUU ANA
Mcnosb30BaHUA B GyayLiem.

2. CocTaB yCcTpoOiCTBa U coCTaB
yNaKoOBKU

2.1 CocTaB ycTpoHcTBa (PUCYHKRH 1/2)

1. PyKoATKa

2. Tepekntoyatens BKIIOYEHO-BbIK/IOHEHO
3. HHonka 6/10KMpOBKK ANIA NepeKkoyarens
BHKJIIO4EHO-BbIK/I04EHO

Pbl4ar peryiMpoBKuM BbICOTbI pE3KK
CBeTogunoaHan namnoyxa

Bawmak nubl

YCTaHOBOYHbIN BUHT A/1A PEryIMpoBKU

No o s
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pesaHusa nog yriom

8. YCTaHOBOYHbIM BUHT 415 NapannesibHoro
ynopa

9. LWkKana ana yrna pesaHus

10. JononHuTenbHaA pyKosaTKa

11. WnnHaenbHOEe hUKCUpYIoLLee YCTPOMCTBO

12. MuabHOE NofoTHO

13. Koy nunbHoro nonotHa

14. MNoaKntoyeHne ansa oTcoca CTPYHKU

15. Hanpasnstowue ana MHWR nponuna

16. MapannenbHbli ynop

17. BUHT AnA npefoxpaHnTens nNibHOro
nosoTHa

18. dnaHey,

19. OTKMAbIBaKOLWAACA 3alMTHAA KpblllKa

20. Pblyar 3aliMTHOM KPbILLKKW ABUKYLLEroCsH
MexaHu3ma

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa YCTPOUCTBA
MpoBepbTe KOMNNEKTHOCTb U3AEANA HA
OCHOBAHWM OMUCaHHOro 06bema NOCTaBKK.
Mpun o6HapyweHn HefocTaTKa KOMMOHEHTOB
obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP
WM MaraauH, B KOTopom Bbl npro6penu
YCTPOWCTBO, HE MO3JHee Yem B TeyeHue 5-Tn
paboymx AHeW noce NpUobpeTEHNR U3AENUS,
npeabABUB JENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKasaHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
MHhopMaLmeln 0 CEPBUCHOM 0BCTyHMBAHWU.
®  OTKpOWTE YNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
®  YpanuTte ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHnA 3aluTbl yCTPOMCTBa Npur
yNaKoBbIBaHWW WU TPAHCMOPTUPOBKeE (Npun
Hanumm).
MpoBepLTe KOMNNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMNCTBO M NPUHAANEHHOCTH
Ha Hann4yme BOSHUKLLKMX Mpur
TPaHCMOPTUPOBKE NMOBPEKAEHNIA.
®  CoxpaHsinTe ynakoBKy Mo BO3SMOXHOCTH
[l0 UCTEYEHNA CPOKA rapaHTUMAHbIX
06A3aTensCTB.

OnacHocTb!

YCcTpOoICTBO U ynaKoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMU UrpywKamu! 3anpeLeHo getam
WUrparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTaMM,
nJeHKaMu U MenKumu getanamu! OnacHocTb
3aHKJ/Ilo4aeTcA B TOM, YTO OHU MOryT
NPOMOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLWbA!

AKKYMYNATOpHan AMCKOBas pyyHasa nuna
MunbHOE NoNOTHO
® Koy nunbHOro nonoTHa
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* [apannencHblii ynop

®  OpuruHanbHOE PyKOBOACTBO MO
3KCMIyaTaumm

®  YKasaHws No TEXHWKe 6e30MacHOCTU

3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUU
C npegHa3sHa4YeHUem

AKKYMYNATOpHasn AMCKOBasA pyyHasa nuia
npegHasHaveHa 4/ OCyLecTBIeHNUs
NPAMOIMHENHBIX NPOMWIOB B NpeaMeTax

13 APEBECUHbI, U3 MaTepuasnos, NOAOGHbIX
[peBecuHe, v U3 nnacTmaccsl. Mpu aTom
Heo6xoAMMO u3beraTb neperpesa BepLUMH
3y6bEeB NWbl U pacniaBneHNs NaacTMaccsl.

Pa3speLuaeTcsa ncnonb3osBarb YCTPOMCTBO TOIbKO
B COOTBETCTBUM C €ro npegHasHaveHvem. Jlioboe
[pyroe, OTiMyaloLLeecs OT STOr0 UCMO/b30BaHWe
CYMTAETCH HE COOTBETCTBYHOLLMUM
npefHasHavyeHuio. 3a BCe BO3HUKLLME B
pesynbrarte TaKoro UCMob30BaHWsA yLLep6 Mam
TpaBMbl 1060r0 BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTe b U paboTaloLLMI C yCTPOMCTBOM, a
He ero U3roToBUTESIb.

Y4TUTE, YTO KOHCTPYKLMA HaLLMX YCTPOMCTB
He npefHa3Ha4veHa ANs UCMO/Ib30BaHWSA

UX B MPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM W/IU
MHAYCTpUabHoM o6nacTi. Mbl He Hecem
HWKaKOMN OTBETCTBEHHOCTU MO FrapaHTUMHbIM
0653aTeNbCTBaM MpU UCMO/Ib30BaHWK
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WY MHAYCTPUANbHOM 06/1aCTH, a TaKKe B
nofo6HOM AeATENIbHOCTH.

4. TexHU4ECHKUE JaHHble

OneKkTponuTanue geuratens: .... 18 B noct. Toka
CKopocCTb BpaLleHusa

XOJIOCTOTO XOAQ: tvvvveeeernrurrreeeeeasinnennes 4200 MuH!
Iny6uHa pe3a npr 90°: .....ovveviieeiieeieeae 54 Mm
Tny6uHa pe3a npr 45° ....cooveveieiieeieee 35 Mm
[MUNBHOE MOMOTHO: .eeeveveeeeiieee e @ 165 Mm
[MpremHoe yCcTpomncTBO

MUJIBHOTO MOJTOTHA: .evevvviieeeeeeennineeeeeeeens @ 20 MM
TonwmHA NMUABHOMO MOMOTHA: ......vvvveenennnn. 1,6 Mm
BEC: i 2,4 Kr
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OnacHocTb!

Wymbl 1 BUGpaumna

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGpaLMK Gblnn U3MEPEHbI
B COOTBETCTBMM C HOpMmamu EN 62841.

YpoBeHb faBieHns WymMa Ll , .............. 93 aB(A)
HeonpeaeneHHoCTb KpA ............................... 306
YpoBeHb MOLHOCTH WyMa L, ooveeeee. 104 gB(A)
HeonpeaeneHHOCTb K|y, wvvvevininencinninne 3 b

Ucnonb3yiiTe 3awuTy opraHoB cayxa.
BosgericTeue Lyma MOMET Bbi3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymMmapHoe 3Ha4yeHue BeIMYnHbI BUbpaumm
(cymMmma BEKTOPOB TpeX HanpasBIEeHUI)
onpegeneHo B cootBeTcTBumM ¢ EN 62841.

PyKoAaTKa

OMUCCHOHHBIV NMOKa3aTesib BUOpaLmm
a, = 1,3 m/cer?

HeonpeaeneHHocTb K = 1,5 m/cek?

JlononHuTenbHaA PyKOATKa
OMUCCHOHHBIV NMOKa3aTesb BUOpaLmm
a, w=1,2 m/cex?

HeonpeaeneHHocTb K = 1,5 m/cer?

MNprBeAeHHbIE CyMMapHble 3HaYeHNa BUGpaLmm
1 napamMeTpbl SMUCCUM LLIyMa NMOJyHeEHbI B
pesynsrare NPUMEHeHUA CTaHAapTHOro MeToAa
MCMbITAHWA Y MOTYT BbITb MCMO/Ib30BaHbI

[N15 CPaBHEHWA OHOTO 3/1EKTPUYECKOro
WHCTPYMEHTA C APYrUM.

MpvBeaeHHbIE CyMMapHble 3HaYeHNA BUGpaLmm
M napamMeTpbl SMUCCUM LLIyMa MOTYT TaKKe
MCMONb30BaTLCA A5 NPEABAPUTENLHOM OLLEHKU
YPOBHA Harpy3sKu.

MpepynpexaeHue:

3HaYeHnA BUGPaLMKM U YPOBHM LLyMa BO BPeMSA
9KcnyaTaunm aNEKTPOUHCTPYMEHTa MOTyT
OTAnHaTbCA OT NMPUBEAEHHbIX 3Ha4YeHU B
3aBMCMMOCTU OT crnoco6a MCrnosib30BaHMA
YCTPOWMCTBA, B YaCTHOCTU OT BMAA
06pabaTbiBaeMOro U3genus.

CsepuTe o6pa3oBaHUe WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

® McnonbsyinTe TONLKO 6€3yKOPUSHEHHO
paboTatoLme ycTponcTaa.

®  PerynapHo npoBoAWTe TEXHUYECKOe
06CyHMBAHME U OYUCTHY YCTPOMCTBA.
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® [pu paboTe yunTbiBaiTE OCOBEHHOCTH nonotHom (12) yron B 90°. Bbl MoxeTe
Bawero ycTpoiicTea. 3TOT Yro/ U3MEHWTb AJIS TOFO, YTOObI

® He noaBepraiiTe yCTPOMCTBO Neperpyskxe. OCYLLECTBATb PE3KY NOZ, HYHHbIM YI/IOM.

® [pu HEOGXOAMMOCTH JanTe NPOBEPUTL ® OcnabbTe HaxoAAWMICA Ha nepesHen
YCTPOMCTBO CheuumanmcTam. CTOPOHE OMOopbI MWLl CTOMOPHbIM BUHT A1A

®  OTK/l0YaKnTe YCTPOMCTBO, EC/IU Bbl EM0 HE PEry/IMpOBKU pe3aHusa Nnog, yriom (7).
ucnonbayeTe. ®  Tenepb Bbl MOXETE UBMEHUTL Yo PE3KU

®  Vcnonb3yinTe nepyaTku. £0 45°; pnA 3TOro MCMoNb3yMTe LUKany

YCTaHOBKMU yrna pesku (9).

OcTopoxHo! ®  BHOBb 3aUKCUPYITE YCTAHOBOYHbBIN BUHT

OcTaTo4Hble OnacHOCTH A1 PErYIMPOBKM pe3aHua nog yriom (7).

[Jare B TOM cnyyae, ecnu Bbl ucnonbsyere MpoBepbTe NPOYHOCTb KPENIEHUS.

onUcbIBaeMblii 3/IEKTPUYECKUI UHCTPYMEHT
B COOTBETCTBMM C NpeAnucaHueM, To u Torga 5.3 OTcoc Nbisiv U ONMUJIOK (PUCYHKM 6)

BCerpa ocTaeTcA MecTo AsiA pUcKa. Huxke * [loacoefnHWUTE K NpeaHasHaYeHHOMY

npuBefeH CMUCOK OCTaTO4HbIX ONAacHOCTEMN, A/1A1 3TOrO NOAK/IOYEHUIO 0TCOCA OMUIOK

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HacToALLero (14) Bawer AUCKOBOM NWbI NOAXOAALLMNA

3/IEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA: AnA atoro nbinecoc. (Mblnecoc He

1. 3aboneBaHue NErKUX, B TOM Cyyae eciv BXOJMT B cocTaB Habopa). OTUM Bbl
He 1CMosb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMM HOCTUIHUTE ONTUMabHOIO OTCOoCa
pecnupatop. MblsiM ¢ 06pabaTbiBaEMOro npeameTa.

2. ToBpemaeHue cyxa, B TOM Cyyae eciv He MpeunmyLiecTBa: TakMM 06pasom, Bbl
MCMosb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO obecneynTe GeperHOE OTHOLIEHWE K
3almThI Cryxa. YCTPOMCTBY 1 COXPaHUTE CBOE 3[10POBbE.

3. HapylueHus 340poBbA B pesysistate Kpome Toro Balle pa6oyee MecTo ocTaHeTcs
BO3AEMCTBMA BUGPALMK Ha PYKY NpK YUCTbIM M 6e30MacHbIM.

L/IMTENBbHOM UCTO0/Ib30BaHWUK YCTPOMCTBa ® OG6pasytoLascs Npu paboTe Mbl/ib MOKET
WK NPU HENPABWJIbHOM MOJIb30BaHWK U cTaTb NPUYNHOM onacHocTu. MoaTomy
HeHaga/1exalleM TEXHUYECKOM YXOZe. Heo6X0AMMO YYECTb YKa3aH s Mo TEXHUKE
6€e30MacHoOCTH.
®  BHumaHwue! Micnonb3yemblii Ansa otcoca

5. Nepep BBOAOM B 3KCnyaTauutio MbIIECOC OMKEH BbITh NPeHa3HaYeH A1

maTtepuana o6pabatbiBaeMoro npeameTa.

Mpepynpemaenne! * T[lpoBepbre, HaCHOJIbKO XOPOLLIO COeAMHEHbI

Bcerzia n3BnieKaiiTe akkyMynaTop nepeg AeTanm Mexay coGon.

HaCTPOMKOW yCTPOMCTBA. .
5.4 NapannenbHbi ynop (PUCYHOK 7/8)

5.1 PerynnupoBKa my6uHbI pe3a * [pv nomoLm napannensHoro ynopa (16)
(PUCYHKM 2 1 3) Bbl MOMETe NUAWTL BAO/L MapasesibHbIx

®  OcnabbTe HaxoasAWMIACA Ha 06paTHOM JIMHAN.

CTOPOHE 3aLMTHOM KPbILIKK pblyar ¢ Ocnatkre HaX?HF'UJ.V'V'CF' B orope nusbi (6)
PErY/IMPOBKU BbICOTbI PE3KY (4). YCTAHOBOYHbIM BUHT 1A napasinesibHoro

® YcTtaHoBWTE onopy Nusbl (6) NIOCKOCTbIO Ha yropa (8).

NMOBEPXHOCTb 06pabaTbiBAEMOro npeamMeTa. © C6opKa ocyLecTBASETCH NyTeM
MpunogHWmariTe Nuy Ao TeX nop, rnoxa BCTaB/IeHA napasiensHoro yropa (16)
nubHOe NosIOTHO (12) He ByaeT HaxoanUTLCS B HanpasAsioLLyio (C) B onope nub (6)
Ha HyXHOW rny6uHe pesa (a). (CMOTPHTE PUCYHOK 7).

o BHOBb 3adMKCUPYHTE pbluar peryampoBKu ® YcTaHOBUTE HEOGXOAMMOE PacCTOAHWE U
BbICOTbI pe3kM (4). MpoBepbTe NPOYHOCTb 3aTAHNTE KPEMKO YCTaHOBOUHbIN BUHT (8).
Kpennexus ®  Mcnonb3oBaHWe napansiesibHoro yrnopa:

yCTaHOBWUTE napannenbHbli ynop (16)

5.2 Ynop 1A pe3Ku nop, yryiom (PUCYHOK 4/5) NIOCKOCTbIO Ha Kpal:/:l obpabaTbiBaeMoro

® [peaBapuTeNbHO yCTAHOBAEH CTAHAAPTHO npeamMerta u Ha4nHante nuneHne.

MeXAy onopor nubl (6) U NUAbHLIM
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BHumaHue! OcyuiecTBUTE NPOGHbIV Nponus
B AEPEBAHHOM NpefMeTe U3 OTXOAOB.

5.5 HanpaBnsatowme ana AMHUI nponuna
(puc.9)

C NOMOLLbIO HaNpaBAALWMX ANA IMHWUIA Nponnna

(15) Bbl MOXeTe Aenarb TOYHbIE Pe3bl MO MHUAM

nponuna, HaHeCeHHbIM Ha pacnuIMBaeMbli

matepwuan. Micnonb3ayite MapKkuMpoBky (d) npu

ycTaHoBKe yrma B 0° 1 90°.

MapKu1poBKy (e) cnefyeT MCnonb30BaTh Npu

yCTaHOBKe yrna B 45°.

YKasaHuWA No yCTaHOBKE yr/1a COAEpHaTcs B

pasgene 5.2.

BHumaHue! OcyuiecTBUTE NPO6GHbIV Nponus
B AEPEBAHHOM NpefMeTe U3 OTXOA0B.

5.6 3apAaaKa 6J10Ka NMTUEBbIX
arkrymynaTtopos (puc. 10-11)

1. W3BnekuTe akKyMynsiTopHbIv 610K (g)
13 PYKOATKM, NPU 9TOM HaxK1manTe
duKempytoLyto knasuuy (f).

2. Y6epuTecb B TOM, Y4TO YKasaHHOe
Ha PUPMEHHON TabNWYKe 3Ha4YeHWe
HanpAMeHWA CeT COOTBETCTBYET
MMEIoLLEeMYCA 3HAYEHUIO HaNPAKEHWA CeTH.
BcTaBbTe WTeKep 3apAgHOro ycTponcTsa
(j) B uTENCenbHy0 pO3€eTKy. 3eN€eHbIN
CBETOAMOA HAYHET MUraTb.

3. BcraBbTe akKymynATop B 3apagHoe
YCTPOMCTBO.

B pasgene 10 («<MHaMKaTopbl 3apsAgHoOro
ycTpoKicTBa») NnpuBefeHa Tabnumua ¢ ykazaHuem
3HaYeHWIn CBETOANOAHOM MHANKALMKM Ha
3apAfHOM yCcTpoKncTBe.

BHumaHwue!

Mcnonb3syinTe akkyMynaTop v sapagHoe
YCTPOWMCTBO TOJIbKO B CYXOM COCTOSIHUM MNP
Temneparype oKpyatoulen cpegpl 10-40° C.

XpaHuTe akKyMynATop, aKKyMyIaTOPHOE U
3apAgHOe YCTPOWCTBO B CYXOM NMOMELLEHWM NP
cnepyoLelt Temneparype: akkymynstop = 10-
20° G;

aKKyMynATOpHOE W 3apAgHOe YCTPorcTBo = 10-
40° C;

Ecnn akKyMyNAaTOPHbIM 610K He 3apsikaeTcs,

HEO6X0AMMO NPOBEPUTL CledytoLLee:

®  Ha/lMuMe HanpsKEeHWs CeTU B
3/IEKTPUYECKOM PO3ETKE;

®  Ha/JMuMe NIOTHOro CoeiMHeHUs Ha

HOHTaKTax 3apAagHoro ychOHCTBa.

Ecan akkyMynsTopHbIi 610K BCE eLue He

3apsmaetcs, npocb6a oTnpaBuUTb

®  3apAfHOe YCTPOMCTBO U 3apAfHbIi aganTtep

® W aKKyMyNATOPHbIN G/IOK B HaLW OTAEN
06CyHKUBaHUA.

Ana obecnevyeHUsa NPaBUIbLHON OTCbIIKU
npocumM o6paTUTbCA B Hall oTaen
06CNyHUBaHUA UK B Mara3uH, B KOTOPOM
6b1710 NPUOGPETEHO YCTPOMCTBO.

Mpu oTCbI/IKE UK YTUAU3ALUU
aKKYMYJIATOPOB, @ TaKKe aKKYMYNATOPHbIX
YCTPOMCTB ynaKyiTe Kampblii(oe) U3 HUX B
OTAE/bHbIW NJIACTUKOBBIM NaKeT AJA Toro,
4YTO6bI U36EHaTb KOPOTHOrO 3aMbIKAHUA U
nowapa.

[ns obecneyeHuns AUTENBHOMO CpoKa

CNyKObl aKKYMYNSTOPHOrO 6/10Ka He06X0ANMO
06ecneynTb ero CBOEBPEMEHHYIO 3apAAKY.

OT0 HEOBXOAMMO OCYLLECTB/IATL OCOBEHHO

B TEX C/ly4asX, KOrAa OTMEYaEeTCA CHUKEHWE
MOLLHOCTM ycTpoWcTBa. He fonycKkaiTe nosHoro
paspsfa akkyMylSTOPHOro 6/10Ka. STO BefET K
MOBPEKAEHMIO aKKYMyNATOPHOro 6ioKal

5.7 UHpuMKaTop 3apApa akkymynaTopa (puc.
10, nos. h)

HaxmuTe KHOMKy MHAMKauMm 3apagja

akkymynaTtopa (i). MhankaTop 3apaga

akKymynatopa (h) nokamxert Bam ypoBeHb 3apaga

aKKymynAaTopa npv NoMoLLy 3-x CBETOAMOAOB.

lopAaT Bce 3 cBeToauoaa:
AKKYyMYNATOP MOJIHOCTbLIO 3apAXEH.

lopAaTt 2 unmn 1 ceetopuop;:
OcTaTo4HbIN 3apAg akKyMynsaTopa AOCTaTO4EH.

Mwuraet 1 cBeToauop;:
AKKyMYyNATOp paspsixeH, HE06X0AUMO 3apsaanTb
ero.

MwuratoT Bce cBETOAUOAbI:

Temneparypa aKKyMynsaTopa HUKE HOPMbI.
M3BneKuTE aKKyMyNAaTOp U3 yCTpOCTBa

M OCTaBbTE B MOMELLEHUU C KOMHATHOM
Temnepartypoi Ha OauH AeHb. Eciv owmnbka
NOBTOPWTCS, aKKyMY/IATOP MOJHOCTbLIO Pa3psiHeH
1 HeucnpaBseH. M3BNeKUTe akKyMynsaTop

13 ycTpoiicTea. 3anpeLieHo NpoaoIKaTb
MCMO/b30BaTb HEUCMPABHbINM aKKYMYNATOP U
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3apAxartb ero.

6. O6palyeHHue ¢ yCTPOMCTBOM

MpeaynpexpeHue!
Bcerga nssnekavite akKymynAaTop nepes,
HaCTPOMKOW yCTPOMCTBA.

6.1 O6palleHre C JUCKOBOW PYy4HOW NUION

® B uenax 6esonacHol aKcniyataumm
YCTPOMCTBA BCErAa KPEnKo yAepHuBanTe
€ero 3a crneuuanbHO NPesyCMOTPEHHbIE
pykoaTku (1 1 10).

°  OTKuApIBAOLWAACA 3aLMTHAA KPbILLKa
(19) oToaBuraeTcs oT 06pabarbiBaEMOro
npeaMeTa aBTOMaTUYECKH.

® He ucnonbayiite cuny!

* [poaBuranTechb JUCKOBOWM Py4HOM NUIOM
JIETKO Y PaBHOMEPHO BMEPEA.

° Mpywas B OTXOAbI YacTb pacnnaMBaeMoro
npeaMeTa JOoHKHA HaXoAMTbCS C NpaBo
CTOPOHbI AMCKOBOM PYYHOM MWLl 4SS TOTO,
4TOGbI LUIMPOKAs YaCTb OMOPHOrO CTONINKA
rpuaerana K Hemy no BCew ero n0CKOCTU.

®  Ec/nu pacnun JOnKeH NPOXOAUTb MO
HayepyeHHOM NpeaBapUTENbHO JIMHWK,
TO HY}HO BECTU AMCKOBYIO PYYHYIO Ny
BbIPE30M BJ0/1b HEE.

®  ManeHbKue NpeAMeTbl U3 AepeBa AO/HHbI
6bITb Nepes, 06paboTKOM NPOYHO 3arKaThl.
3anpeLleHo yaepHunBaTh UX PyKOW.

®  CnepyiTe HEMPEMEHHO NpaBuIaM TEXHUKM
6e3onacHocTu! Mcnonbayiite 3aluTHbIE
ouKm!

®  3anpelleHo UCMo1b30BaTh NOBPEHKAEHHbIE
MUbHbIE NOMIOTHA UM MONOTHA, UMetoLLME
TPELUMHbI U CKOSbI.

®  3anpelleHo UCcronb3oBaThb (aHLbl U raiku
¢ bnaHLeM, OTBEPCTHE KOTOPbIX GOJibLLe
WY MEHBLLIE, YEM OTBEPCTHE B MUIBHOM
MoJIOTHe.

® 3anpeLlleHo ocTaHaBMBaTh NUIbHOE
MOJIOTHO PYKOM UK NyTEM HafaBAMBaHWUSA Ha
MUIbHOE MOIOTHO COOKY.

® [lpoBepbTe UCMPABHOCTb 3aLUUTHOM
KPbILLKW ABUIKYLLErocs MexaHuama. He
[onycKanTe 3aKIMHUBAHWSA 3aLMTHOMO
MPUCNOCOBNEHHS [BUHKYLLErOCA MEXaHWU3Ma;
nocne 3aBeplueHna paboyero npouecca
OHO [JO/TIHKHO HAXOAWUTLCS B UCXOLHOM
MOJIOMEHNMN.

® [lepep MCnonb30BaHUEM AWUCKOBOM PYYHOM
MUJIbl BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU U
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NOBEPUTb AENCTBUE OTKUAHOM 3aLLUMTHOM
KPbILIKM.

* Y6eauTechb nepes Ucnoib30BaHUEM
YCTPOWCTBA B TOM, YTO 3aLUUTHbIE
npucnocobaeHns, Takue Kak OTK1aHas
3allMTHanA KpbllwKa, haaHew, a TaKke
npUcnocobaeHNs PeryIMpoBKM HaxoaATCs
B paboyem COCTOSIHWM, MPaBUIbHO
OTPEryIMPOBaHbl U 3aKPENIEHbI.

* K nogkntoyeHuto otcoca onuiok (14) Bel
MOMeETe NOAKNOYUTL COOTBETCTBYIOLLEE
YCTPOWCTBO BbITAMKM NblIN. Y6eauTech
B TOM, 4TO YCTPOMCTBO OTCOCa Mbl/u
NMOAKMIOYEHO NPaBU/IbHO U HALEHHO.

®  3anpeLyeHo 6/10KMpPoBaTb NOABUHHYIO
OTKMAbIBAIOLLYIOCA 3ALLUTHYIO KPbILKY NPy
NUIEHWUNU B OTTAHYTOM Hasag, NoOKeHUn
3aLUMUTHOM KPbILLKM.

6.2 O6palleHne C AUCKOBOW Py4YHOM NUIoM

®  OTperynupynTe ry6uHy pesa, yron
pacnuavMBaHus U napanniesibHbli ynop
(cmoTpuTe paspensl 5.1,5.2 1 5.4).

®  BKJlOYaiTe AUCKOBYIO PYYHYIO MY TOIBKO C
YCTaHOBJ/IEHHBIM B HEE MWU/IbHBIM NO0THOM!

® YcTaHOBUTE OMOPY NWJIbl NIOCKOCTHIO HA
obpabaTtbiBaeMblv npegmeT. MunbHoe
MOJIOTHO He JO/IKHO NpUKacaTbes K
obpabaTbiBaeMoMy NpeaMeTy.

®  YaepruBayiTe AUCKOBYIO PYYHYIO Ny
KPEenKo 06erMK pyKamu.

6.3 MNepekntoyaresib BKIIOYEHO-BbIK/IIO4EHO
(p1CyHOK 12)

BrntoveHue:

HaraTb 0fHOBPEMEHHO KHOMKY 6/I0KMPOBKM (3)

1 NepekoyaTeb BKIIOYEHO-BbIK/IOYEHO (2)

®  [laiTe NMNbHOMY NOMOTHY pa3orHaTbea
[l0 Tex nop, NoKa OHO He HaGepeT NOJIHYI0
CKOPOCTb. 3aTem BeAUTE NUJIbHOE MONOTHO
MeAIeHHO, BAO/b IMHMK pacniuna. MNpu atom
OKasblBalTe TONbKO JIErKoe JaB/ieHne Ha
NWBbHOE MOJIOTHO.

BbikntoueHue:
OTnycTUTE KHOMKY 6/I0KMPOBKM U
nepekoYaTe b BKIHOYEHO-BbIKIOHEHO

®  EC/M OTNYCTUTb PYKOATKY, TO YCTPOMCTBO
BbIK/IOYUTCH aBTOMaTUYECKU, TAKUM
o6pasom, NpeAoTBpaLLaeTCs BOSMOKHOCTb
paboThbl ycTporcTBa 6€3 KOHTPOS.

®  BHWMarTesnbHO creauTe 3aTeM, YTOObl BO
BpemsA paboTbl BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUA
He 6bI/IM 3aKPbITbIMW UM 3aKYTMOPEHbI.
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® He ocTaHaBnu1BawTe NMAbHOE NONOTHO
Moc/e BbIK/OYEHUA NMyTeM HaAaBIMBaHUA Ha
Hero cOOKy.

®  BHumanue! OTKnagpiBaiTe yCTPOMCTBO B
CTOPOHY TOJIbKO MOC/E TOrO, KaK NU/IbHOE
MOJIOTHO MOJIHOCTHIO OCTAHOBUTCA.

BHumaHue! OcyuiecTBuTe Npo6HOe NuieHue
Ha lepeBAHHOM HyCHe U3 OTXO40B

6.4 3ameHa NUJILHOIO NMOJIOTHA
(pucyHKMn 13 1 16)

MpeaynpexaeHue!

Bceraa nsBnekavite akKymynAaTop nepes,

HaCTPOMKOW yCTPOMNCTBA.

Mcnonb3ymnTe UCKYUTEIbHO COOTBETCTBYOLME
TpeboBaHusam ctaHaapTa EN 847-1 nunbHble
MOIOTHA TaKOro e TWNa, 4To M NOCTaBNEHHOE

B KOMMJ/IEKTE NW/IbHOE NOIOTHO AAHHOW Py4YHOM
AMCKOBOM Nunbl. O6paTUTECh 3a KOHCYNBTaLMen
B CMeLnasM3npoBaHHbIi MarasumH.

MpeaynpexaeHue!

3anpeLyeHo UCnob30BaTh WAMGDOBasIbHbIE
Kpyru.

[JnameTpbl CNoNb3yeMbIX MUIbHbLIX MONOTEH
[ONKHbI COOTBETCTBOBATL AMameTpam,
YKa3aHHbIM Ha A1CKOBOW Py4HOM nune.
Mcnonb3ynTe TONbKO PEeKOMEH0BaHHble
MWJbHbIE NOOTHA.

[nsi 3aMeHbl NWbHOrO NnosioTHa Bam
MOHAA0BUTCH NMPUIOKEHHBIN K04 MUBHOTO
nonotHa (13). Koy nunbHoro nonotHa (13)
XpaHuTcs B Kopnyce. Mpy HE0GX0AUMOCTH
W3BNIEKUTE KJItOY MUIbHOTO nosioTHa (13) 13
Kopnyca (cM. puc. 13).

BHumanue! Jns Bawel 6e3onacHocTH
3anpeLleHo BKIYaTb AUCKOBYIO PYUHYIO MWy C
BCTaB/IEHHbIM K/I0YOM MUIbHOMO NonoTHa (13).

®  HammuTe WnuHAensHoe GUKcHupyoLlee
ycTporictso (11).

®  OTBWMHTUTE BMHT (PMKCALMMW NUIBHOTO
nosnotHa (17) npy NOMOLLM KAto4a MHIbHOTO
nonotHa (13).

®  CpBuHBTE Hasaf OTKUAbIBAIOLLYIOCA
3aLUMTHYIO KpbILKY (19) npy nomMoLuym pelyara
OTKMAbIBAKOLLENCA 3aLLMTHON KpPbILLKK (20) 1
VAEPHKMBaNTE ee.

®  BbHyTb dnaHel, (18) 1 NMAbHOE NONOTHO
(12) BHU3.

®  OuuCTUTb hnaHeL, BCTaBUTb HOBOE NUJIbHOE
nosoTHO. BHUMaTensHo NpocneauTsb 3a
coBrnafieHMeM HanpasieHWs BpalleHus
(cmMoTpwWTE HanpaBneHWe CTPE/IOK Ha
3aLUMTHOW KPbILIKE M Ha MUbHOM MOOTHE)!

®  HaBWHTUTb U 3aTAHYTb BUHT
npefoxpaHuTens NabLHOro nofoTHa (17),
BHUMAaTE/IbHO CNeAWTb 38 PABHOMEPHOCTbIO
BpaLLeHus.

® [pexpe yem Bbl npuBeaeTe B AeiicTeue
nepexsioyaTe b BHIIOHEHO-BbIK/IIOYEHO,
y6eanTech B TOM, YTO MW/IbHOE MONOTHO
YCTaHOB/IEHO NPaBWJIbHO, MOABUKHbIE
[eTanu [BUraloTcs JIETKO, a 3aMUMHble
BWHTbI MPOYHO 3aTAHYThI.

6.5 CBetoguogHan namnouyka (puc. 1, nos. 5)
CseTtoguoaHana namnouyka (5) nossonset
LOMOJIHUTESIBHO OCBETUTH MECTO
OCYLLECTBNEHUSA pe3a. CBETOAMOAHANA laMmnoyKa
(5) Ha4YHeT CBETUTLCA aBTOMATUYECKM, KaK
TOJIbKO Bbl HAXKMETE KHOMKY GIOKUPOBKHU
repeKtoyaTensa «BKIOYEHO-BbIK/IOYEHO» (3).

7. OunCTHa, Texo6cnyHuBaHUe U
3aKa3 3anacHbiX getaneu

OnacHocTb!
Mepes BceMU paboTamu MO O4YUCTHE HEOBXOAUMO
U3B/1eYb aKKYMYNSTOP U3 YCTPOMCTBA.

7.1 OumncTtka

® CopepmuTe 3aWmTHbIE MPUCTIOCOBNEHNS,
BEHTU/IAILIMOHHbIE LN 1 Kopnyc ABUraTens
CcBO6GOAHBIMW HACKO/IbKO 3TO BO3MOMHO OT
MblsIM W FpsA3K. MpoTprTe YCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO WU MPOAYHITE CHaTblM BO3LYXOM
Mog, HU3KUM AaBlEHUEM.

®  Mbl peKOMeHAYEM OYULLaTb YCTPOMUCTBO
cpasy nocse Kamaoro Ucrob30BaHus.

®  PerynsapHo ouuLiaiTe yCTPOMCTBO BIAKHOM
BETOLLBIO C HEGO/bLLMM KOIMYECTBOM
HWAKOro Mbina. He ncnonbayite cpeactsa
A/151 OYUCTHM UM PacTBOPbI; OHWU MOTYT
NMoBPEAMTbL N1ACTMACCOBbIE HacTH
ycTpovicta. Cnegute 3a Tem, 4Tobbl Boga He
rionasna BOBHYTpb ycTpoicTaa. MonagaHue
BOZb! B 9/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
MOBbILLIAET ONACHOCTb NONYYEHWs yaapa
TOKOM.
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7.2 Texo6cnyHuBaHme
BHyTpu ycTporCTBa HET HUKaKWX AeTanen,
HYAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOA€.

7.3 3aKa3 3anacHbIx getanei:

Mpwu 3aKkase 3anacHbIX AeTanen HEO6X0AMMO
yKasaTb CnepyioLlime AaHHbIE;

® Tun ycTpoicTea

* Howmep apTuKyna ycTporncTea

*  UpeHTUdMKaLMOHHbINM HOMEp yCTporcTBa

* Homep Heob6x0aMMOM 3anacHon geTanm
AKTyanbHble LieHbl U UHPOPMALMA HAXOAATCA Ha
cTpaHuue www.Einhell-Service.com

8. YTunusauua v BToOpuyHoe
ucnosnb3oBaHue

YCTpOWCTBO NOCTaBNAETCSA B YNaKOBKE

[NA NpefoTBpaLLEHUs NOBPEHKAEHNUI NPy
TpaHCNopTUPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIPbEM W MO3TOMY MOMET 6bITb UCMOIb30BaHa
BHOBb WM HampasJ/ieHa Ha NMOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOMUCTBO U ero
NPUHaLNEHHOCTU U3rOTOBIEHBI U3 Pa3/IMYHBIX
maTtepuasioB, HanpuMep, MeTasnia U nnacTmacc.
He Bbl6pachbiBaiiTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMM OTXOAaMW. [11si npaBuibHOM
yTUAKU3aLMKU YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAaTL B
NOAXOAALLMI MYHKT Npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
e HaXoAMTCA MYHKT MPUEMA, YTOYHUTE 3TO B
opraHax KOMMYHa/IbHOro ynpaBaeHus.

9. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOUCTBO U ero NPUHAANIEKHOCTH
B TEMHOM, CyXOM U HEMOABEPHEHHOM
BO3AEMCTBMIO MOPO3a, a TaKKe HeJOCTYMNHOM
Aana peten mecte. OnTumanbHaa Temneparypa
XpaHeHua HaxoauTca mexay 10 “C n 40 °C.
XpaHuTe aNEKTPOUHCTPYMEHT B OPUTMHAIbHOM
ynaKoBKe.

-47 -
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10. UHpMKaTOpbl 3apAAHOro ycTpomcTBa

CocTosHMe UHAMKaTopa

KpacHbii
cBeToaunop,

3eneHblit
cBetoaunog,

3HaueHue u geicTeus

He roput

Muraet

FOTOBHOCTb K 9KCnyaTauum
3apagHoe YCTPOIMCTBO MOAK/IIOYEHO K CETU U FOTOBO K SKCTlyaTaLmu,
aKKYMYNIATOP He B 3apAAHOM YCTPOHCTBE.

loput

He roput

3apAapka

3apagHoe YCTPOMCTBO 3apAKaeT aKKyMYNATOP B pEXMME BbICTpor
3apsAKu.

MHbopmMaLmio 0 BpeMeHM 3apafKU MOKHO HAMTH HEMOCPEACTBEHHO Ha
3apsiAHOM YCTPOMCTBE.

YKasaHue: B 3aBUCHMOCTH OT MMetoLLEErocs 3apsifia akkymynsTopa
thaKTUyecKoe BpeMsi 3apaKU MOMKET HEMHOMO OT/IMYaTbCA OT YKa3aHHbIX
3HayYeHUN.

He roput

Toput

AKKYMYNIATOP 3apAMKEH U roTOB K UCMOJIb30BaHMIO.

Mocne 3Toro aKTUBUPYETCA PEHUM BEPERHON 3apALKM [0 NONHOM
3apAAKY akKyMysisTopa.

[lnA 3TOro ocTaBbTe @aKKYMYNATOP B 3apAAHOM YCTPOMCTBE Ha 15 MUH
[0JIbllie YKa3aHHOrO BPEMEHM.

[OeiicTBue

M3BneknTe aKKyMynAaTop n3 3apagHoro yctporcTea. OtcoeamHute
3apAgHoe YCTPOMCTBO OT CETH.

Mwuraet

He roput

BepeHan 3apagKa

3apsagHoe yCTPOMCTBO B PEHUME 6epeHON 3apAaKu.

B uenax obecnevyeHns 6e3onacHoOCTH AKKYMY/ZIATOP 3apAaeTca
MeasieHHee, a AnAa 3apagku TpeﬁyeTCﬂ 6onblue BpeMeHuU. 970 MOXKET
NPOUCXOANTb NO HECKOJIbKUM NpUYUHaM:

- aKKYMY/ZIATOP He 3apsArasica B TeHeHue 4/IMTEeIbHOro BpemMeHU nam
paspAKEHHbIM aKKYMYNSTOP NPOAOAKaN paspsamaTbes (ry6oKui paspaa);
- Temneparypa akKymMmysaTopa He COOTBETCTBYET naeasibHoMy AnanasoHy
o1 10 °C po 40 °C.

JelicTBre

ﬂO}Kﬂ,MTer 3aBepLueHna npouecca 3apAaaKn, HeCMOTpPA Ha 3To,
AKKYMY/IATOP MOXET NPOoAo/IKaTh 3apAKaTbCa.

Mwuraet

Mwuraet

HeucnpasHocTb

3apajKa HeBO3MOMHKHA. AKKYMYIATOP HeUCnpaBeH.
[AeicTBue

3anpelLLeHo 3apaMaTb HeMCnpaBHbIM akKyMyNATOp.
M3BneKnTe akKyMynaTop U3 3apAagHOro YyCTPOMCTBa.

loput

loput

HapylieHune TemnepaTypHoOro pexuma

CAMLWKOM BbiCOKas (Hanpumep, NPSAMON CONTHEYHbIN CBET) MW CIULLKOM
Hu3Kan (Hue 0 °C) Temneparypa akkymynatopa.

[JelicTBue

M3BNeKNTE aKKyMyNATOP M MOMECTUTE Ero Ha XpaHeHWe Npu KOMHAaTHOM
Temneparype (oK. 20 °C) Ha 1 AeHb.
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|
Tonbko ansa ctpaH EC

3anpeLyeHo BbIGpachiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B OGbIYHBIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickoi aupektnae 2012/19/EG 06 MCN0b30BaHHbIX 3IEKTPUYECKUX U 3/TIEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAaX U peasM3aLv B paBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HEOBXOAMMO
MCNO/Ib30BaHHbIV 9NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUAM3UPOBATb OTAE/bHO U HANPaBAATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy A5 OXPaHbl OKpYKatoLLen cpeabl.

BTopuuHas nepepaboTHa - abTepHaTHBa 06A3ATENIbHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3az, U3roToBUTEHO:
Bnagenel, aneKTpUYecKoro ycTpoicTaa B C/lydae M36aBieHns OT COBCTBEHHOCTU 0653aH,B
KayecTBe a/lTepHaTWBbI OTCbIJIKU HAa3a/ U3roTOBUTEID, COAENCTBOBATb HaA/IealLen YTUIN3aLmUK.
MpuiweaLlee B HErOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET GbiTb NepefaHo B NPUEMHbIM NYHKT, KOTOPbIi
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUMU C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6palleHnu C MycopoM. TO HE OTHOCKUTCSA K MPUIOKEHHbBIM K NPULLIEALLIEMY B HEF'OAHOCTb
060pyA0BaHWIO AOMONHUTENIBHBIM YCTPOMCTBAaM W BCTIOMOraTe IbHbIM CPeACcTBaM, He CoAepHalLM
37IEKTPUYECKHME YACTU.

MepeneyaTbiBaHWE UK MPOYME BUAbBI PASMHOKEHWA JOKYMEHTALMM U CONPOBOANUTENbHBIX JIMCTOB
NPoAYKLMK GUPMbI, MOSHOCTBIO MM YACTUYHO, Pa3peLLEHO NPOU3BOAUTb TOIBKO C OAHO3HAYHOMO
paspeenus Einhell Germany AG.

COXpaHFleTCH npaBo Ha TeXHNU4YEeCKNne N3MeHeHUA

-49-
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MHdopmauma o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex cTpaHax, yKasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMETCA KOMMETEHTHbIE
CEpPBUCHbIE NapTHepPbl, KOHTAKTHbIE AaHHbIE KOTOPbIX Bbl HaliieTe B rapaHTUItHOM CBUAETENbCTBE.
OHu Bceraa B Balem pacnopsieHur Ans peLleHus Nto6bix BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06CYHMUBaHUEM,
Hanpvvep, 41 PeMOHTa, NOCTaBKW 3an4acTei v GbICTPOMU3HALLMBAIOLLMXCA AeTanel, a TaKKe
NPUOBPETEHNS PACXOLHbIX MATEPUAIIOB.

Cne,qyeT O6paTVITb BHMMaHMe Ha TO, 4TO B 3TOM U3aeinn crefyroline getaan noaBeprHeHbl
€CTeCTBEHHOMY U3HOCY U1K U3HOCY B CBA3K C 3KcnnyaTau,V|eF1 / cnegywoumne getaaum Tpe6y}OTCF| B
Ha4yeCTBe pacxoAHblX MaTtepuranos.

HKareropusa Mpumep
BbicTponsHalumBarowmecs getanm® AKKymynaTop
PacxopHbi maTtepuan/pacxoiHble 4acTu* MunbHble NonoTHa
HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He o6s3aTenbHO BXOASAT B 06BbEM NOCTaBKM!

Mpun 06HapyKeHUn AedeKTOB AN HEUCNIPABHOCTEN Mbl NPOCUMM Bac 3aAaBKUTbL 0 TaKOM Ciyyae B
cetn MHTepHeT Ha caiTe www.Einhell-Service.com. O6patunte BHMMaHWe Ha TOYHOE onucaHue
HencnpaBHOCTM 1 B JIIOGOM CNyyae OTBETLTE Ha CefyioLe BOnpoCh!:

®  YCTPOMCTBO ye paboTasio UK OHO GbiI0 HEMCNPaBHbLIM C CaMoro Havana?

® Bam 6pocuioch 4To-AM60 B iasa nepes BOSHUKHOBEHUEM HeUCNpPaBHOCTHM (MpU3HaK nepes
HeMcnpaBHOCTbIO)?

® Hakyto HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Baluemy MHeHUIo (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuLwuTe 3Ty HEUCNPaBHOCTb.

-50-

Anl_TE_CS_18_165-1_Li_Solo_SPK3.indb 50 25.10.2021 13:13:03



RUS

FapaHTUiiHOE CBUAETEeNbCTBO

YBarkaemas noKynaresibH1La, yBaraemblii NoKynaresb,

HaLUM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLIATE/IbHENLLMIM KOHTPO/Ib KavyecTBa. Ecnn aTo ycTpoicTBO BCe e He ByaeT

(yHKLMOHMPOBAaTL 6e3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06paTnTbCA B Hall CEPBUCHBIN OTAEN NO afpecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasloHe. Mbl TaKe OXOTHO 0TBETUM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,

HOMep KOTOpPOro NpuBeAeH Hue. [Npu NpeabABNeHUN rapaHTUHbIX TPe6OBaHNI AENCTBYIOT CeayoLme

YCNOBUA.

1. HacToAwme npasuna rapaHTUm [ENCTBYIOT UCK/IIOYMTEIbHO B OTHOLLEHWM NO/b30BaTeNen, T.e.
(U3MYECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAIOTCA UCMO/b30BaTb HACTOALLIEE U3AE/IMe B paMKax CBOEN
npodeccnoHaIbHOM WK APYrov CaMOCTOATENIbHOW AeATENbHOCTU. HacTosALwme npaBuia rapaHTnm
perynvMpytoT fONO/IHUTE/IbHbIE YC/I0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCITYT, KOTOPbIE HUKEYNOMAHY ThIN
Npou3BOANTENb 06ECneymBaeT NMOKYNaTeIfiM CBOMX HOBbIX YCTPOMCTB B JOMO/IHEHME K YCI0BUAM
rapaHTuM B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DTW rapaHTUiHble 0653aTeNnbCTBa He 3aTparnsatoT Bawm
3aKOHHbIEe rapaHTuiiHbIe TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWIiHbIE YCNyrW pacnpoCTPaHAITCA TOIbKO Ha Ae(EKTbI HOBOrO YCTPOMCTBA HUMKEYNMOMAHYTOrO
NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENH, CBA3AHHbIE C HEJOCTATKOM MaTepuana uim
NPON3BOACTBEHHbBIM GPaKOM, U OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLLEMy BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKkuX Ae(eKToB
YCTPOWMCTBA MM 3aMEHOM YyCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKW YCTPOMCTBA He NpefHa3HayYeHbl A8
MCMONb30BaHWUA B MPOMbILLIEHHbIX LIeNIAX, B PeMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE W Ha NPO(ECcCHoHaIbHOM
ocHoBe. [103ToMy rapaHTWiHbIV JOrOBOP CHATAETCA HeleNCTBUTE/IbHbIM, €C/IM YCTPONCTBO
MCNob30BaIOCh B TEHEHWE rapaHTUIMHOTO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMBILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UK
B PEMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE, a TaKKe NoABEPrasoCh CONOCTaBMMOMN HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHaeTca Ha:

- NOBPEMAEHUA YCTPOWMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/ikTaTe HeCo6/10AeHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WY HEeNpaBKWIbHOTO MOHTAaMa, HeCOBIOAEHMA PYKOBOACTBA NO 3KCMJyaTaLmv (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHUN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HANPAXEHWEM UM POAOM TOKa), HecobaoaAeHNA TpeboBaHMI
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOrO 06CYHMBaHUA 1 TpeboBaHUM TEXHWKKM 6e30MacHOCTH, BO3AEUCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YCIOBUI OKPYMKaIOLLEN CPpefpbl UK HeA0CTAaTO4HOTO YXOA4a M TEXHUHECKOro
06CNyHNBaHUS;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLME B Pe3y/ibTaTe HenpaBWIbHOIO WK HEHAA/1ealero
MCMonb30BaHUA (HanpumMep, NeperpysKa yCTpomcTBa WA NPUMEHEHWE He AOMYLLEHHbIX K
MCNOb30BaHMIO HACAA0K MM MPUHAAEKHOCTEN), NoNajaHna B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHMUX
npeaMeToB (Hanpumep, NecKa, KaMHeM UK NblK, NOBPEKAEHUA NPY TPAHCMNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl MJIM BHELLHWX BO3AENCTBUI (HanpumMep, NOBPEXAEHUA Npyu NageHnm);

- MOBPEXAEHNA YCTPOICTBA M/IM YaCTel yCTPOIMCTBA, CBA3AaHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
3KCMnAyaTaumem, o6bI4HbIM UK APYrMM eCTECTBEHHBIM 3HOCOM.

4. TapaHTUIHbBIM CPOK COCTaBNAET 24 MecALla, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NOKYMKKW YCTPOMCTBA.
lapaHTHiHbIE MpaBa HEO6XOAMMO MPEeAbABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHWK
[IBYX HeAeslb Moc/ie TOro Kak byeT obHapyeHa HenmcrnpaBHOCTb. 3afABeHUA Ha rapaHTUMHOe
06CyMBaHWe Noc/e UCTEYEHWUA CPOKA rapaHTUM He MPUHUMAKOTCA. PEMOHT nam 3ameHa
YCTpOMCTBA He BefET K NPOAJIEHMIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKMe NPU OKasaHUW TaKoW YCyru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO MJIM BO3MOXHO YCTAHOBJIEHHbIE AE€Ta/IM HE HAaYMHaETCA
3aHOBO. ITO YC/IOBUE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHNM B MECTHbIN CEPBUCHBIN OTAES.

5. [nAa npeabaABneHWA rapaHTUMHbIX TPe6OBaHWI COOBLLMUTE O HEMCNPABHOCTU YCTPOMCTBA Ha
cante www.Einhell-Service.com. MNpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE WKW APYyrie AoKasaTenbCcTBa
npuobpeTeHnsa Bamun HoBoro ycTpoicTea. OKasaHue rapaHTUIHBIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K
yCTpOMCTBaM, HanpaBeHHbIM Ha PaCCMOTPeEHWE 63 COOTBETCTBYIOLMX JOKa3aTeIbCTB UK
GUPMEHHOM TabIMYKKM, UCKOYaeTCA BBUAY HEA0CTaTKa AaHHbIX ANA AEHTU(UKALMKY TaKUX
YCTPOMCTB. EC/IM Hala rapaHTnA pacnpoCcTPaHAETCA Ha HEUCNPAaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl
HeMe[JIEHHO NOJTy4UTEe OTPEMOHTMPOBAHHOE MM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co60i1 pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKMe YCTPaHUTL Npy oniaTe 3aTpaT HeMCNpPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06EM rapaHTUMHBIX YCYT UK MPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heo6Xx0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CayH6bl cepBuca.

Y70 KacaeTcA GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTanei U HeJOCTaIOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl O6GpaLiaeM BHUMaHWE Ha OrpaHUyYeHWs STOM rapaHTUK COracHo MHGOPMAaLK O CEPBUCHOM
06CNYHMBaHWM HACTOSILLErO PYKOBOACTBA MO SKCMyaTaLmu.
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Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

¢
]

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi téodelda!l

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm véivad halvendada nahtavust.

th

Tommake pistik voi aku valja!

>

Ettevaatust! Arge vaadake kiirtesse.

-53-
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
k&eulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosurist.

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritdodriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine voib pdhjustada elektrildogi,
poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1a/1b)
Kéepide

Sisse-/véljalllitusnupp

Toiteluliti fiksaatornupp

Kinnitushoob Idikestigavuse seadistamiseks
LED-lamp

Saetald

Kinnituskruvi kaldnurga seadistamiseks
Kulgsuunaja kinnituskruvi

Kaldnurga skaala

10. Lisakéepide

11. Spindli lukk

12. Saeleht

13. Saelehe voti

14. Laastueemaldusliitmik

15. Ldikejoone juhik

16. Paralleelsuunaja

17. Saeketta kinnitamise kruvi

18. Aarik

19. Pendelkaitsekate

20. Pendelkaitsekaane hoob

©CReNOO AWM~

2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, pé6érduge hiliemalt 5 tédpéeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi l&-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.
* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
® Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
© Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Akuga kéasikreissaag
Saeleht

Saelehe voti
Paralleelsuunaja
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Akuga késiketassaag sobib puusse, puutaolis-
tesse materjalidesse ja plastmassidesse sirgete
16igete saagimiseks. Sealjuures tuleb valtida
saehamba teravike Ulekuumenemist ja plasti
sulamist.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdédnduses ega
toéOstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

-54-
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4. Tehnilised andmed

Mootori toide: .......ccceevveiieieieeeceeee 18V DC.
Koormuseta pédrlemissagedus: .......... 4200 min,
Loikestuigavus 90° jUUres: ........cccceerceeeenen. 54 mm
Loikestuigavus 45° juures: .........cccceveueeeeen. 35 mm
Saeketas: ......occveiiiiiie @165 mm
Saeketta kinnituskoht: ............cccocceeiene @20 mm
Saeketta paksus: ........ccoceeriieiniiieiiiiennne 1,6 mm
Kaal: ..o 2,4 kg
Oht!

Miira ja vibratsioon
Mra- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 62841 jargi.

Helirdhu tase LpA
Halbepiir KpA
Mdiratase L, ....
Halbepiir K,,,,

Kasutage korvaklappe.
Mdra voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaaratud standardi EN 62841
jargi.

Kéepide
Voéngete emissioonivaartus a, = 1,3 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Lisakéepide
Voéngete emissioonivaartus a, < 1,2 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vonke koguvaértused ja mira emis-
sioonivaartus on méddetud standardiseeritud
testimismeetodi jargi ja seda voib kasutada vord-
luseks mone teise elektritdoriista vongete emissi-
oonivaartusega.

Mérgitud vonke koguvaértusi ja mira emissiooni-
vaartusi saab kasutada ka koormuse esialgseks
hindamiseks.

Hoiatus!

Vonke ja mira emisioonivaartused voivad
elektritdoriista tegeliku kasutamise ajal erineda
etteantud vaartustest, soltuvalt elektritdoriista
kasutamise viisist, eelkdige sellest, millist detaili
téodeldakse.
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Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-
jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati puisi-
ma. Esineda voivad jargmised elektritdoriista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:
1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

Tervisekahjustused, mis tulenevad kate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.

w

5. Enne kasutuselevottu

Hoiatus!
Enne seadme reguleerimist tdmmake aku alati
pesast vélja.

5.1 Loikesligavuse reguleerimine (joonis 2/3)

® Vabastage kaitsekatte tagakuljel paiknev 16i-
kesligavuse seadistamise kinnitushoob (4).

® Asetage saetald (6) lapiti toddeldava detaili
pealispinnale. Kergitage saagi nii kaugele
Ules, kuni saeleht (12) asub vajalikul 16ike-
stigavusel (a).

® Kinnitage uuesti I6ikesligavuse reguleerimise
fiksaatorhoob (4). Kontrollige, kas need on
korralikult kinni.

Nurksae piirik (joonis 4/5)

Eelseadistatud standardnurk saetalla (6) ja

saelehe (12) vahel on 90°. Te saate seda nur-

ka kaldlGike tegemiseks muuta.

® Vabastage saetalla esikuljel asuv kaldnurga
seadistamise kinnituskruvi (7).

® Saate nuud I6ikenurka kuni 45° muuta. Sel-
leks jargige 16ikenurga skaalat (9).

* Kinnitage uuesti I6ikenurga seadistamise

kinnituskruvi (7). Kontrollige, kas need on kor-

ralikult kinni.

5.2
[ ]

-55-

25.10.2021 13:13:03



5.3 Tolmu ja laastude draimamine (joonis 6)

o Uhendage oma kreissae saepurueemaldusli-
itmikule (14) sobiv tolmuimeja (b) (tolmuimeja
ei ole tarnekomplektis). Nii saate té6deldava
detaili voimalikult pohjalikult tolmust puhasta-
da. Eelised: sdastate nii tddriista kui ka oma
tervist. Peale selle jaab tdétsoon puhtaks ja
ohutuks.

® T606 juures tekkiv tolm vdib olla ohtlik. Jargige
seejuures ohutusjuhiseid.

® Tahelepanu! Tolmu imemiseks kasutatav tol-
mukott peab sobima té6deldava materjaliga.

e Kontrollige, kas koik detailid on omavahel kor-
ralikult Ghendatud.

5.4 Rooppiirik (joonis 7/8)

* Roo6ppiiriku (16) abil saate teha paralleelseid
16ikeid.

® Vabastage saetallal (6) asuv rodppiiriku kinni-
tuskruvi (8).

® Monteerimine toimub rédppiiriku (16) pai-
galdamise abil juhikule (c) saetallal (6) (vt
joonis 7).

© Maarake kindlaks vajalik vahekaugus ja keer-
ake kinnituskruvi (8) uuesti kinni.

® Ro606ppiiriku kasutamine: Paigutage ré6ppiirik
(16) lapiti materjali servale ja alustage saagi-
mist.

Tahelepanu! Tehke prooviloikus puidujaagiga

5.5 Loikejoone juhik (joonis 9)

Loikejoone juhiku (15) abil saab teostada I6ikeid
joonte jargi, mis on téddeldavale materjalile mér-
gitud. Kasutage margistust (d) 0° v6i 90° nurga-
seadistuse juures.

Margistust (e) tuleb kasutada 45° nurgaseadistu-
se juures. Nurga seadistamise kohta vt 5.2

Tahelepanu! Tehke proovildikus puidujaagi-
ga.

5.6 Liitiumaku laadimine (joonised 10-11)

1. Tommake aku (g) kdepidemest vélja, vajuta-
des lukustusnuppu (f) allapoole.

2. Kontrollige, kas aku tuubisildil toodud vdrgu-
pinge vastab olemasolevale vorgupingele.
Pange laadija (j) toitepistik pistikupessa.
Roheline valgusdiood hakkab vilkuma.

3. Pange aku laadijale.

Punktis 10 (laadija naidik) leiate tabeli laadija val-
gusdioodindidiku tAhendustega.

Kui aku laadimine ei peaks voimalik olema, kont-

rollige palun

® Kkas pistikupesas on pinget;

® Kkas laadija laadimiskontaktidega on takistus-
teta Uhendus.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel voimalik ole-
ma, palume teil saata

® laadur,laadimisadapter

® jaaku

meie klienditeenindusesse.

Asjakohaseks toimetamiseks kogumiskohta
votke lihendust meie klienditeenindusega voi
kohaga, kust seade on ostetud.

Jélgige akude ja akuseadmete transportimi-
sel voi utiliseerimisel, et need pakitaks uksi-
kult kilekotikestesse, et véltida liihiiihendusi
ja tulekahju!

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
aku digeaegse laadimise eest. See on vajalik igal
juhul, kui te mérkate, et seadme vbimsus norge-
neb. Arge laske akut kunagi taiesti tilhjaks. See
kahjustab akut!

5.7 Akutaseme néidik (joonis 10/h)

Vajutage akutaseme naidiku lulitit (i). Akutaseme
naidik (h) kuvab teile aku laadimisoleku 3 LEDi
abil.

6.x Aku taituvuse naidik (joonis xx)
Vajutage aku taituvuse naidiku nupule (xx). Aku
taituvuse naidik (xx) annab aku laetuse taseme
kohta mérku 3 LEDi abil.

Koik 3 LEDi polevad:
Aku on taiesti tais.

2 LEDi voi 1 LED poleb
Aku on veel piisavalt laetud.

1 LED vilgub:
Aku on tihi, laadige akut.

Koik LEDid vilguvad:

Aku temperatuur on alla miinimumi. Eemaldage
aku seadmelt ja laske akul Uks péev olla toa-
temperatuuril. Kui viga esineb uuesti, on aku
tihjenenud ja seega defektne. Eemaldage aku
seadmelt. Defektset akut ei tohi rohkem kasutada
ega laadida.
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6. Kasitsemine

Hoiatus!
Enne seadme reguleerimist tdmmake aku alati
pesast vélja.

6.1 Akuga kéasikreissaega t66tamine

® Hoidke seadet pidevalt kindlalt selleks et-
tenahtud kaepidemetest (1 ja 10) kinni, et
tagada kasutamisel turvaline késitsemine.

® Pendelkaitsekatte (19) likkab materjal auto-
maatselt tagasi.

o Arge rakendage jéudul Liikuge ketassaega
kergelt ja Uhtlaselt edasi.

® Puidujadk peaks asuma ketassae paremal
poolel, et td6laua laiem osa asub kogu tema
pinnal.

e Kuil6igatakse ettejoonistatud joonte jargi,
juhtige ketassaag piki vastavat salku.

e Pinguldage véikesed puidutikid enne t66t-
lemist tugevasti. Arge hoidke kunagi kdega
kinni.

e Jargige kindlasti ohutuseeskirju! Kandke
kaitseprille!

o Arge kasutage defektseid saekettaid vai selli-
seid, millel on [6hed vai killlunemised.

o Arge kasutage aarikuid/iihendusmutreid,
mille ava on suurem voi vaiksem kui saeketta
oma.

® Saeketast ei tohi pidurdada kéega voi kiilgs-
urve abil saekettale.

® Pendelkaitse ei tohi kinni kiiluda ja peab
pérast 166 Idpetamist uuesti ldhteasendis ole-
ma.

® Enne ketassae kasutamist kontrollige pen-
delkaitse funktsioneerimist valjatbmmatud
toitepistiku korral.

® Veenduge enne masina igakordset kasu-
tamist, et turvaseadeldised nagu nt pen-
delkaitse, &arik ja reguleerimisseadeldised
toimivad voi on digesti seadistatud ja kontrol-
litud.

®  Saepurueemaldusliitmiku kiilge (14) saate
Uhendada sobiva tolmuimeja. Veenduge, et
tolmuimeja on Uhendatud kindlalt ja nduete-
kohaselt.

e Liikuvat pendelkaitsekatet ei tohi saagimiseks
tagasitdmmatud kaitsekattesse kinni kiiluda.

6.2 Akuga kasikreissae kasutamine

e Kohandage ldikestgavus, I6ikenurk ja ré6ppi-
irik (vt punkte 5.1, 5.2 ja 5.4).

e Lulitage ketassaag sisse ainult siis, kui sa-
eleht on paigaldatud.
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® Asetage sae tald lapiti td6deldavale detailile.
Saeketas ei tohi detaili puudutada.
® Hoidke kettsaagi nutid mélema k&ega kinni.

6.3 Sisse- ja véljaliilitamine (joonis 12)

Sissellitamine:

Vajutage fiksaatornuppu (3) ja toiteldlitit (2)

Uheaegselt

® Laske saelehel té6tada, kuni see on saa-
vutanud taiskiiruse. Seejérel juhtige saelehte
aeglaselt I6ikejoont pidi. Seejuures avaldage
saelehele ainult kerget survet.

Valjalulitamine:

Laske fiksaatornupp ja toitelUliti vabaks,

o Kaepideme lahtilaskmisel lllitub masin auto-
maatselt valja, nii et ettekavatsematu té6tami-
ne pole voimalik.

o Jalgige, et tddtamisel ei kaetaks ega ummi-
stataks ventilatsiooniavasid.

o Arge pidurdage saeketast peale valjalilita-
mist kuljele vajutamise teel.

® Tahelepanu! Pange masina alles siis &ra, kui
saeketas on taielikult seisma jadénud.

Téhelepanu! Tehke proovil6ikus puidujaagi-
ga.

6.4 Saeketta vahetamine (joonis 13-16)
Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tdmmake aku alati
pesast vélja.

Kasutage eranditult ainult k&siketassaega tarnitud
saekettaga samast tlubist saekettaid, mis vasta-
vad standardile EN 847-1. Laske endale spetsi-
aalses kaupluses néu anda.

Saeketta vahetamiseks on vaja kaasasolevat
saeketta votit (13). Saekettavoti (13) seisab
korpuses. Vajadusel tdmmake saelehe voti (13)
korpusest valja (vt joonis 13).

Téhelepanu! Ohutuse kaalutlustel ei tohi akuga
kasiketassaagi to6le panna, kui saeketta voti (13)
on sees.

® Vajutage spindlilukustit (11).

® Avage saeketta kinnitamise kruvi (17) saeket-
ta votmega (13).

e Liikuvat pendelkaitsekatet (19) selle hoovaga
(20) tagasi lukata ja kinni hoida.

* Eemaldage aarik (18) ja saeketas (12) suuna-
ga allapoole.

® Puhastage 8érik ja paigaldage uus saeketas.
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Jargige t66suunda (vt noolt kaitsekattel ja
saekettal)!

Pinguldage saeketta kinnitamise kruvi (17),
jargides pddrlemist.

Enne sisselulitamist veenduge, et saeketas
oleks digesti paigaldatud ja et liikuvad osad
liiguksid kergelt ning et kinnituskruvid oleksid
korralikult kinni.

6.5 LED-lamp (joonis 1/ 5)

LED-lambi (5) abil saab liidest tdiendavalt val-
gustada. LED-lamp (5) slttib automaatselt, niipea
kui vajutate toitelUliti (3) lukustusnuppu.

7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Enne koiki puhastustoid tdmmake aku vélja.

7.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voéimalikult tolmu- ja mustusevabad.
HG6ruge seade puhta réatikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.

Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

7.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

7.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tulp

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber
Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kulmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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10. Laadija néaidik

Naidiku olek Téhendus ja abin6u
Punane Roheline
LED LED
valjalllita- | Vilgub Toovalmidus
tud Laadija on vorku thendatud ja tdévalmis, aku ei ole laadijas
Pdleb véljalulita- | Laadimine
tud Laadija laeb akut kiirreziimil. Vastavad laadimisajad leiate vahetult laadijalt.

Markus! Olenevalt olemasolevast laetuse tasemest voivad tegelikud laadi-
misajad etteantud aegadest natuke erineda.

véljalllita- | Poleb Aku on téis ja toévalmis.

tud Seejarel lllitatakse Umber 6rnale laadimisele, kuni aku on taiesti tais la-
etud.

Laske selleks aku umbes 15 minutit kauem laadijal olla.

Abinou:

Votke aku laadijast vélja. Eraldage laadija vooluvérgust.

Vilgub véljalilita- | Paindlik laadimine

tud Laadija asub saastva laadimise reziimil.

Akut laetakse turvalisuse tttu aeglasemalt ja selleks kulub aega kauem.
Sellel vbivad olla jargmised pohjused.

- Akut ei ole pikka aega laetud.

- Aku temperatuur ei ole ideaalses vahemikus.

Abinéu:

Oodake, kuni laadimine on I6petatud, akut saab sellele vaatamata edasi
laadida.

Vilgub Vilgub Viga

Laadimine ei ole enam vdimalik. Aku on defektne.

Abindu:

Defektset akut ei tohi rohkem laadida.

Votke aku laadijast valja.

Pdleb Poleb Temperatuurihaire

Aku on liiga kuum (nt otsese péikesekiirguse tttu) voi liiga kilm
(madalam kui 0 °C).

Abinbu:

Eemaldage aku ja hoidke seda 1 paev toatemperatuuril (umbes 20 °C).
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EE

2

Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulkal

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave
Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-

monditddd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Aku
Kulumaterjal / Kuluosad* Saeleht
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Maérkigekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
® Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted Iabivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil p66rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad tiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus holmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdonduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) vdi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli t6ttu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine v&i lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjoudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel voi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajérjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse iima
vastavate tdenditeta voi ilma tllbisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse tottu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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